Euroopan parlamentti
2019-2024

Istuntoasiakirfa

A9-0230/2021

5.7.2021

MIETINTO

tulevaisuuden kalastajista: uuden tydvoimasukupolven houkutteleminen
kalastusalalle ja tyopaikkojen luominen rannikkoyhdyskuntiin
(2019/2161(INI))

Kalatalousvaliokunta

Esittelijd: Manuel Pizarro

RR\1235896FI.docx PE650.374v02-00

Fl Fl



Fl

PR_INI

SISALTO

Sivu
EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS .....coovoviiieeeeeeeeeeeeeeeenns 3
PERUSTELUT ..ottt ese s eass s senaneans 27
TYOLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO................... 29
TIEDOT HY VAKSYMISESTA ASIASTA VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA ........... 39
LOPULLINEN AANESTYS NIMENHUUTOAANESTYKSENA ASIASTA
VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA ...coouvimiteieieeeeeeeseeeeees e seessseeessesessasse s, 40
PE650.374v02-00 2/40 RR\1235896FI.docx



EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

tulevaisuuden kalastajista: uuden tyovoimasukupolven houkutteleminen kalastusalalle
ja tyopaikkojen luominen rannikkoyhdyskuntiin
(2019/2161(INX))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 3 artiklan 2 ja 3 kohdan
ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 4 artiklan 2 kohdan a, d ja
k alakohdan sekd 9, 153 ja 174 artiklan,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 349 artiklan,

— ottaa huomioon 24. lokakuuta 2017 annetun komission tiedonannon ”Vahvempi ja
uudistettu strateginen kumppanuus EU:n syrjdisimpien alueiden kanssa”
(COM(2017)0623),

— ottaa huomioon 19. joulukuuta 2016 annetun neuvoston direktiivin (EU) 2017/159
kalastusalan tyotd koskevan Kansainvilisen tydjarjeston vuoden 2007 yleissopimuksen
tdytantoonpanosta 21 pdivanid toukokuuta 2012 EU-maiden maatalouden
osuustoimintajérjestdjen keskusjirjeston (COGECA), Euroopan kuljetustyontekijéiden
liiton (ETF) ja Euroopan unionin kalastusyritysten kansallisten jarjestdjen liiton
(Européche) vililld tehdyn sopimuksen tiytantdonpanostal,

— ottaa huomioon yhteisesta kalastuspolitiikasta annetun asetuksen (EU) N:o 1380/20132,

— ottaa huomioon 25. syyskuuta 2019 annetun Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon aiheesta ”Kalatalouden sosiaalinen ulottuvuus” (valmisteleva lausunto)?,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen (UNCLOS),

— ottaa huomioon kansainvilisen yleissopimuksen ihmishengen turvallisuudesta merelld
(SOLAS-yleissopimus),

— ottaa huomioon Kansainvélistd merenkulkujérjestdd koskevan yleissopimuksen,
— ottaa huomioon Kansainvilisen tydjérjeston (ILO) perustamisesta tehdyn sopimuksen,

— ottaa huomioon vuoden 1977 kansainvélisen yleissopimuksen kalastusalusten
turvallisuudesta (Torremolinoksen yleissopimus),

'"EUVL L 25,31.1.2017, s. 12.
2EUVL L 354,28.12.2013, s. 22.
SEUVL C 14, 15.1.2020, s. 67.
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ottaa huomioon Torremolinoksen poytédkirjan vuodelta 1993 ja Kapkaupungin
sopimuksen vuodelta 2012 Torremolinoksen yleissopimuksen péivittimisestd ja
muuttamisesta,

ottaa huomioon merenkulkijoiden koulutusta, pitevyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevan
kansainvélisen yleissopimuksen (STCW-F-yleissopimus) vuodelta 1995,

ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien elintarvike- ja maatalousjérjeston (FAO)
vuonna 2001 antaman kalastusraportin nro 966 Safety at sea as an integral part of
fisheries management”,

ottaa huomioon FAQO:n raportin ”The State of World Fisheries and Aquaculture 2020,

ottaa huomioon ILO:n kalastusalan tyotd koskevan yleissopimuksen nro 188 vuodelta
2007,

ottaa huomioon IMO:n vuonna 2005 antamat vapaaehtoiset ohjeet pienten
kalastusalusten suunnittelusta, rakentamisesta ja varustamisesta,

ottaa huomioon Européchen, COGECAn kalastusosaston ja ETF:n joulukuussa 2000
julkaiseman raportin "Mutual Recognition of Certificates in the Sea Fishing Sector in
Europe” (Bénodet-raportti),

ottaa huomioon Euroopan meriturvallisuusviraston (EMSA) laatiman vuotuisen
katsauksen 2019 Annual Overview of Marine Casualties and Incidents”,

ottaa huomioon komission tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean (STECF)
26. syyskuuta 2019 julkaiseman raportin ”Social data in the EU fisheries sector”
(STECF 19-03),

ottaa huomioon unionin kalastuslaivastoa koskevat talouskatsaukset vuodelta 2019
(STECF 19-06) ja 2020 (STECF 20-06),

ottaa huomioon parlamentin rakenne- ja koheesiopolitiikkayksikon heindkuussa 2018
julkaistun tutkimuksen “Training of Fishers” paitelmiit,

ottaa huomioon parlamentin talous-, tiede- ja eldménlaatuasioiden polititkkayksikon
lokakuussa 2020 julkaistun selvityksen ”The scope of EU labour law: Who is (not)
covered by key directives?”,

ottaa huomioon 27. helmikuuta 2014 antamansa paitoslauselman erityistoimista naisten
aseman kehittdimiseksi yhteisessi kalastuspolitiikassa®,— ottaa huomioon
tyOjarjestyksen 54 artiklan,

ottaa huomioon tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan lausunnon,

ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnon (A9-0230/2021),

4EUVL C 285, 29.8.2017, s. 150.
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katsoo, ettd yhteiselld kalastuspolitiikalla (YKP) on varmistettava, ettd kalastus ja
vesiviljely ovat sosiaalisesti, taloudellisesti ja ympériston kannalta kestévia pitkalla
aikavililld ja ettd timédn tavoitteen tdyttdmistd on jatkettava, jotta ala sdilyy
houkuttelevana uravaihtoehtona tydvoimalle; katsoo, ettd sosiaalisen kestdvyyden
saavuttamiseksi kalastuspolitiikassa olisi otettava huomioon tydolot, terveys ja
turvallisuus, koulutus, sosiaalinen osallisuus ja kohtuullinen elintaso ja parannettava
nditd; ottaa huomioon, ettd EU:n monissa kalastusyhteisdissé ja monilla kalastusalueilla
kalastus- ja vesiviljelyalojen yhteiskunnallinen merkitys on suurempi kuin sen suora
taloudellinen panos;

toteaa, ettd covid-19-pandemian aiheuttama kansanterveyskriisi sekd kaupan ja
markkinahiiriot ovat koetelleet kalastajia kaikkialla Euroopassa; ottaa huomioon, ettia
turvallisuusriskeistd ja kalan alhaisista hinnoista huolimatta kalastajat ovat jatkaneet
kalastusta ja korkealaatuisen ruoan toimittamista; ottaa huomioon, ettd covid-19-kriisin
aikana kalastajat on médritelty olennaisiksi tyontekijoiksi, jotka harjoittavat tirkedn
ruokahuollon varmistavia kriittisid ammatteja; katsoo, ettd EU:n toimielinten on
kiinnitettdva ndihin elintdrkeisiin ammattilaisiin erityistd huomiota paitsi heidén
merkityksensd vuoksi my0s sen vuoksi, ettd he ovat tarkeitd unionin elintarviketurvan
kannalta;

ottaa huomioon, ettd viime vuosina kalatalousala on kaikkialla Euroopassa kadynyt ldpi
suuria rakenteellisia muutoksia ja uudelleenjdrjestelyjd, joissa alusten madrad on
vihennetty huomattavasti, mika on aiheuttanut sosiaalisia seurauksia sekd kalastajille
ettd kalastusyhteisoille; katsoo, ettd tiedotuksen lisdédmiselle on kasvava tarve ja ettd
kalastuksen sosiaaliseen ulottuvuuteen olisi kiinnitettdvd enemmén huomiota
esimerkiksi arvioimalla sosiaalisia vaikutuksia YKP:hen liittyvien toimintapoliittisten
ehdotusten vaikutustenarviointien yhteydessi;

katsoo, ettd EU:n eri strategioissa, kuten vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n
biodiversiteettistrategiassa ja Pellolta pdytidn -strategiassa, tarvitaan kokonaisvaltaista
lahestymistapaa;

katsoo, ettd my0s Euroopan viestorakenteen muutokset on otettava huomioon;

toteaa, ettd YKP:n sosiaalisia ndkdkohtia koskevista jarjestelmallisistd ja kattavista
tiedoista sekd sddnnollisisté tieteellisistd analyyseista on tdlld hetkelld puutetta, ja katsoo
tdmin vaarantavan kalastuspolitiikan suunnittelun; katsoo, ettd ndma tiedot voisivat
antaa kalastuksesta kuvan menestyksekkdana tyourana seka keinona edistda
rannikkoyhteisdjen toimeentuloa ja houkutella nuoria ammatin pariin;

ottaa huomioon, etté kalastus, vesiviljely mukaan luettuna, tuottaa elintarvikkeita
miljardeille ihmisille maailmanlaajuisesti ja ettd FAO:n mukaan tima ala on tarked
tyollistdja ja tulonldhde 10—12 prosentille maailman viestostd; toteaa liséksi, ettd
arviolta 140 miljoonaa muuta tyopaikkaa liittyy kalastuksen arvoketjuun, erityisesti
kalastustuotteiden jalostukseen ja myyntiin;

ottaa huomioon, ettd STECF:n raportin 19-03 mukaan naisten osuus pienimuotoista
rannikkokalastusta harjoittavan laivaston kokonaistydvoimasta koko EU:ssa oli
5.4 prosenttia, kun taas heiddn osuutensa laajamittaista kalastusta harjoittavassa
laivastossa oli 1,9 prosenttia ja aavanmeren kalastusta harjoittavassa laivastossa
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2,3 prosenttia; toteaa kuitenkin, ettd naiset muodostavat enemmiston tyovoimasta
tietyssd pyynti- tai puoliviljelytoiminnassa, kuten rannalta tapahtuvassa simpukoiden
pyynnissi, ja ettd naisten tekemé@d tdrkedd tyotd muiden toimintojen ylldpitdmiseksi,
mukaan lukien sdilontd ja jalostus, pakkaaminen, verkkojen valmistus seké kalalastien
purkaminen ja kalojen puhdistus (neskatillas), ei ole otettu huomioon; ottaa huomioon,
ettd tiedoissa on eroja jdsenvaltioiden vililld ja ettd naisten ty0 ja heiddn merkittdva
panoksensa alalle jdtetddn huomiotta eika sitd edelleenkdén tunnusteta riittavasti;

L. ottaa huomioon, ettd Eurostatin tuoreimpien tietojen®> mukaan EU:n kalastusalalla
tyOskenteli vuonna 2017 yhteensa noin 180 000 henkil64, joista noin kolmannes
vesiviljelyalalla; ottaa huomioon, ettd tastd kokonaismaérastd 41 000 henkiloa
tyoskenteli kalastuksen alkutuotannossa Espanjassa, 29 000 Italiassa, 21 000 Kreikassa,
20 000 Ranskassa ja 14 700 Portugalissa; ottaa huomioon, ettd vaikka Italian, Kreikan ja
Portugalin osuus EU:n kalastustuotannosta vuonna 2017 oli vain 11 prosenttia, ndiden
kolmen jésenvaltion osuus alan tydpaikoista oli 35,9 prosenttia; ottaa tissd yhteydessa
huomioon, ettd Espanja, Ranska ja Portugali ovat jésenvaltioita, joilla on syrjdisimpid
alueita ja siten laajempi merellinen ulottuvuus, ja ettd kalatalousalalla on erittdin tirkeé
sosioekonominen rooli niilla alueilla;

J. ottaa huomioon, ettd Eurostatin vuonna 2019 julkaisemat tilastotiedot® osoittavat, ettd
vuonna 2018 maa-, metsé- ja kalatalousalalla kaikkiaan 14,4 prosenttia tyontekijoistéd oli
vahintddn 65-vuotiaita, ja toteaa, ettd tdmé ala tyollistdd eniten thmisid téssi
ikdryhmassd; ottaa huomioon, ettd vaikka tdhédn ikdryhméén kuuluvien tyontekijéiden
osuus on vihentynyt jatkuvasti vuodesta 2008, sithen kuuluvien tyontekijoiden
todellinen mééra ei ole vdhentynyt samassa suhteessa;

K. katsoo, ettd kalastusalalla on keskeinen merkitys kalataloustuotteiden yleiselle
saatavuudelle seké elintarviketasapainolle eri jdsenvaltioissa ja unionissa ja ettd
kalastusalalla on huomattava rooli rannikkoyhteis6jen sosioekonomisessa
hyvinvoinnissa, paikallisessa kehityksessi, tyollisyydessd, taloudellisen toiminnan
sdilymisessd ja luomisessa ketjun alku- ja loppupddssé seké paikallisten
kulttuuriperinteiden sdilymisessi;

L. katsoo, ettd on otettava huomioon kalastuselinkeinon sosiaalisesta rakenteesta,
kaupankiyntimuodoista seké kalastusalueiden vélisista rakenteellisista ja luonnollista
eroista aiheutuvien kalastustoiminnan erityispiirteiden liséksi laivastojen,
laivastonosien, kohdelajien, pyydysten, tuottavuuden, kulutustottumusten ja EU:n
jasenvaltioiden asukaskohtaisen kalankulutuksen méérdn huomattavat erot;

M. ottaa huomioon, ettd unionin kalastuslaivastoa, vesiviljelyd ja kalanjalostusteollisuutta
koskevien sosiaalisten indikaattorien keruu otettiin kayttdon kalatalousalan tietojen
keruuta, hallintaa ja kdyttod koskevista unionin puitteista seké yhteisti
kalastuspolitiikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta annetulla asetuksella
(EU) 2017/1004; ottaa huomioon, ettd sosiaaliset muuttujat on keréttéva joka kolmas
vuosi vuodesta 2018 alkaen, mukaan lukien tyontekijit sukupuolen mukaan,
kokopiiviiset tyontekijat (FTE) sukupuolen mukaan, palkaton tydvoima sukupuolen

> https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Fishery_statistics#The_factors_of production
6 https://ec.europa.eu/eurostat/documents/3217494/10166544/KS-02-19%E2%80%91681-EN-N.pdf/c701972f-
6bde-b432-57d2-91898¢a94893
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mukaan, tyontekijat idn mukaan, tyontekijét koulutustason mukaan, tyontekijat
kansalaisuuden mukaan, tyontekijét tydsuhteen laadun mukaan, maakohtaiset
kokoaikaiset tyontekijéit yhteensa;

ottaa huomioon, ettd STECF:n EU:n kalatalousalan sosiaalisia tietoja kisittelevan
raportin 19-03 mukaan vuonna 2017 unionin kalastuslaivastossa tydskenteli noin

150 000 henkildd, mika vastaa noin 99 000:tta kokoaikaista tyontekijdd; ottaa
huomioon, ettd unionin kalastuslaivaston tyontekijoistd suurin osa (96 prosenttia) oli
miehid ja 4 prosenttia naisia; ottaa huomioon, ettd ilmoitettujen ikétietojen mukaan
unionin kalastuslaivaston tyontekijoistd suurin osuus (58 prosenttia) oli 40—
64-vuotiaiden ikdryhmall4, toiseksi suurin osuus (26 prosenttia) 25-39-vuotiaiden
ikdryhmalld, 7 prosenttia oli yli 65-vuotiaita, 5 prosenttia kuului 15-24-vuotiaiden
ikdryhméédn ja 4 prosentin ikdryhma ei ollut tiedossa; ottaa huomioon, ettd ikaprofiilit
vaihtelivat huomattavasti eri jdsenvaltioissa: Virossa 31 prosenttia kalastajista oli yli
65-vuotiaita, kun taas monissa muissa jasenvaltioissa saman ikdryhmén osuus
kalastajista on hyvin pieni (1 prosentti Belgiassa ja Saksassa ja 2 prosenttia Suomessa);

ottaa huomioon, ettd vuonna 2017 unionin kalastuslaivaston tyontekijoisté

52 prosentilla oli matala koulutustaso, 24 prosentilla keskitason koulutus ja 4 prosentilla
korkea koulutustaso; ottaa huomioon, ettd kalastusalan tyontekijoiden suhteellisen
suuren osuuden (20 prosenttia) koulutustasoa ei tiedetty, miki saattaa kertoa siitd, ettd
tdmé kysymys voidaan mieltda arkaluonteiseksi; ottaa huomioon, ettid koulutustasot
vaihtelivat huomattavasti jdsenvaltiosta toiseen: vain 1 prosentilla portugalilaisista
kalastajista oli korkea koulutustaso, kun taas Ruotsissa vastaava luku oli 21 prosenttia;

ottaa huomioon, ettd vuonna 2017 suurin osa unionin kalastuslaivaston tyontekijoisté oli
tyoskentelymaansa kansalaisia (86 prosenttia), EU:n ja ETA:n ulkopuolisten maiden
kansalaisia oli 8 prosenttia, tyontekijoitd, joiden kansalaisuus ei ole tiedossa, oli

3 prosenttia, muiden EU-maiden kansalaisia 3 prosenttia ja ETA-maiden kansalaisia

0,1 prosenttia; toteaa, ettd eri jdsenvaltioiden laivastoissa tydskentelevien kyseisen maan
kansalaisten osuus vaihteli huomattavasti: Irlannin laivaston tyontekijoistd 27 prosenttia
oli muita kuin Irlannin kansalaisia ja Belgian laivastossa tydskentelevistd 36 prosenttia;
toteaa, ettd sen sijaan 94 prosenttia Italian laivaston tyOntekijoistd oli syntynyt Italiassa,
99 prosenttia Portugalin laivaston tyontekijoistd oli Portugalin kansalaisia ja kaikki
Bulgarian laivastossa tydskentelevit olivat Bulgarian kansalaisia;

ottaa huomioon, ettd vuonna 2017 61 prosenttia unionin laivastossa tdissa olevista oli
palkansaajia ja 36 prosenttia oli alusten omistajia ja ettd tyosuhteen laatu vaihteli
suuresti jasenvaltioiden vililla: Belgian laivastossa kaikki tyontekijat olivat palkansaajia
ja Ruotsin laivastossa vain 28 prosenttia;

toteaa, ettd tdstd huolimatta suurin osa jasenvaltioista ja EU:n kalastusalan
talouskumppaneista nostaa usein esiin joillakin kalastustoiminnan aloilla vallitsevan
tulojen epdvarmuuden, joka on yksi niisté syistd, miksi nuorten kiinnostus kalastukseen
on vahdistd ja vihentynyt edelleen viime vuosina; toteaa myos, ettd tulojen epdvarmuus
vaikeuttaa entisestddn tyopaikkojen katoamisesta kdrsivien toimintojen ylldpitamista
rannikkoyhteisdissa;
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ottaa huomioon, ettd tdstd huolimatta suurin osa jasenvaltioista ja EU:n kalastusalan
talouskumppaneista mainitsee usein, ettd nuoret eivét ole kiinnostuneita kalastuksesta,
ja toteaa, ettd tdma seikka tunnustettiin ensimmaisen kerran ainakin kaksi
vuosikymmenti sitten ja ettd se aiheuttaa lisdvaikeuksia koko kalastusalalle ja pahentaa
sosiaalisia ongelmia mantereen ja merentakaisten alueiden rannikkoyhteisoissé,

katsoo, ettd syrjdisimpien alueiden erityispiirteet ja pysyvét rakenteelliset rajoitteet on
tunnustettava ja otettava huomioon; korostaa, ettd kalatalousalalla on merkittiva rooli
ndiden alueiden sosioekonomisessa tilanteessa, tyollisyydessé seké taloudellisen ja
sosiaalisen yhteenkuuluvuuden edistdmisessé ja ettd kestdvéssa sinisessd taloudessa on
mahdollisuuksia ty6llisyyden kasvuun; korostaa, ettd maantieteellinen sijainti asettaa
syrjdisimmat alueet etuoikeutettuun asemaan rannikko- ja valtamerialueiden
seurannassa ja valvonnassa ja etté titd olisi hyodynnettdvd EU:n pyrkimyksissa torjua
laitonta, ilmoittamatonta ja sdéntelemétonta (LIS) kalastusta;

toteaa, ettd EU:n LIS-asetuksessa’ otetaan huomioon ainoastaan laittomasti pyydetyt
kalat eika silld varmisteta sité, ettd my0s kalastusaluksilla tapahtuneisiin vakaviin
tydvoimaa koskeviin rikkomuksiin ja perusoikeuksien loukkauksiin yhdistetty kalastus
kielletddn;

ottaa huomioon, ettd FAO:n mukaan kalastajien toimeentulo riippuu heidén aluksistaan
ja ettd riskit vaihtelevat kalastusmenetelman, kalastuspaikan ja sddolojen, aluksen koon,
kiytettyjen vilineiden sekd kunkin kalastajan tehtdvien mukaan; ottaa huomioon, etté
suuremmilla aluksilla pyydykset ja muut raskaat vélineet aiheuttavat miehistolle
huomattavan kuoleman- tai loukkaantumisriskin, kun taas pienilld aluksilla voi olla
huomattava riski siité, ettd alus kaatuu suuria saaliita nostettaessa, alus tayttyy vedelld
kovassa merenkdynnissi tai jd4 suuremman aluksen alle; toteaa, ettd siten kuhunkin
kalastustoiminnan muotoon ja aluksen kokoon liittyy omat turvallisuusriskinsé;

ottaa huomioon, ettd merelld tapahtuvissa onnettomuuksissa ja vaaratilanteissa
menetetddn kaikista merilitkenteessd kiytettavistd aluksista useimmin kalastusaluksia,
vaikka kalastustoiminta ei ole onnettomuuksia eniten aiheuttavaa toimintaa; toteaa, etta
kalastusaluksiin liittyvien vaaratilanteiden méard kasvoi 40 prosenttia vuonna 2018;

toteaa, ettd kalatalousalalla vuosittainen kuolonuhrien méara on 32 000 henkil64,
puhumattakaan tuhansista enemman tai vihemmaén vakavissa onnettomuuksissa
loukkaantuneista; ottaa lisdksi huomioon, ettd tdlla raskaalla alalla toimivien
ammattitaudit ovat lisddntyneet hilyttdvésti viime vuosina, ja toteaa ammattijirjestéjen
tehneen saman huomion,;

toteaa, ettd loppujen lopuksi kalastus on rankka ammatti, jossa toimiviin kohdistuu
vakavia terveys- ja turvallisuusriskejd; ottaa huomioon, ettd ILO tunnusti timén
ongelman vuonna 2007 tehdyssé yleissopimuksessa ja kehotti sen ratifioineita maita
takaamaan turvalliset ja terveelliset tyoolot tille alalle;

7 Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29. syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja
sadntelemattomén kalastuksen ehkéisemistd, estdmistd ja poistamista koskevasta yhteison jérjestelmasta,
asetusten (ETY) N:0 2847/93, (EY) N:o 1936/2001 ja (EY) N:o 601/2004 muuttamisesta seké asetusten (EY)
N:0 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999 kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).
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Z. ottaa huomioon, ettd vaaratilanteiden lukumééardn kasvusta huolimatta kalastusaluksilla
tapahtuneista onnettomuuksista ja vaaratilanteista johtuvien kuolonuhrien mééra on
vihentynyt ja ettd suurin osa vaaratilanteista johtuu inhimillisistd tekijoista
(62,4 prosenttia), kun taas toiseksi yleisin vaaratilanteiden syy on jirjestelmin tai
laitteiston toimintahdiriot (23,2 prosenttia); ottaa huomioon, ettd kolme yleisimmin
ilmoitettua tekijad, jotka myotévaikuttavat ihmisen toimintaan liittyviin
onnettomuuksiin kalastusaluksilla, ovat puutteellinen turvallisuustietoisuus, puutteelliset
tiedot ja aluksen henkildston puutteelliset tydmenetelmat; katsoo, ettd ndité tekijoitd ei
voida kasitelld erillddn kalastustuloista;

AA. ottaa huomioon, ettd vuonna 2019 EU28:n kalastuslaivaston aluksista 64,9 prosenttia oli
véhintdén 25 vuotta vanhoja® ja koko laivaston keski-ika oli 29,9 vuotta®, eli hyvin suuri
osa laivastosta on vanhaa eivitka toiminta- ja turvallisuusolosuhteet niilld ole parhaat
mahdolliset, miké lisda riskeja ja hankaloittaa toimintaa;

AB. ottaa huomioon, etté turvallisuuskysymykset (kalastustoimintaa pidetddn yleisesti
riskialttiina ammattina), kalastusaluksilla tehtidvén tyon raskas luonne epavarmoine
tuloineen sekd vakaan ja sddnnollisen korvauksen takeiden puuttuminen ovat
merkittavid tekijoitd nuorten kalastusta kohtaan osoittaman véhdisen kiinnostuksen
taustalla ja vaarantavat siten kalatalousalan sukupolvenvaihdoksen ja koko alan
tulevaisuuden;

AC. ottaa huomioon, ettd kalastajien patevyyskirjojen ja peruskoulutuksen standardoinnin
puute sekd jdsenvaltioiden riittiméaton yhteistyo kalastajien pétevyyskirjojen ja
peruskoulutuksen vastavuoroisessa tunnustamisessa todettiin rajoitteeksi 20 vuotta
sitten, mutta ndma puutteet ovat siitd huolimatta edelleen korjaamatta;

AD. ottaa huomioon, ettd unionin laivaston taloudellisen suorituskyvyn tulokset viittaavat
yleiselld tasolla tulojen kasvuun seké voittojen ja kalastajien keskiansioiden vuotuiseen
nousuun vuodesta 2013, kun tarkastellaan koko laivastoa; toteaa, ettd kun naita
suuntauksia analysoidaan yksityiskohtaisesti jdsenvaltioittain, merialueittain ja
kalastuslaivastoittain, laivastotyypeisti ja kiintidisté riippuen, ne eivit pade kaikkialla
eivitkd etenkdin kuvasta pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavan EU:n laivaston
suuntauksia;

AE. toteaa, ettd vaikka kalakantojen tila yleisesti ottaen kohenee EU:ssa, STECF:n vuoden
2019 talouskatsauksen mukaan kalastusalusten lukumairé, kalastuskapasiteetti ja alan
suorat tyOpaikat vihenevit jatkuvasti vuodesta toiseen;

AF. ottaa huomioon, etté joissakin jdsenvaltioissa huomattavalla osalla kalastajista on
matalat ja epdsddnnolliset tulot, jotka asettavat heiddt epdvakaaseen asemaan eivitka
tarjoa heille riittdvii sosiaalista suojelua; toteaa, ettd ndma seikat vihentévit entisestddn
kalastusalan houkuttelevuutta nuorten keskuudessa;

AG. ottaa huomioon, ettd vuonna 2000 julkaistussa Bénodet-raportissa esitetty kysymys
”Kala tulee meresti, mutta misté tulevat tulevaisuuden kalastajat?” voidaan kaksi

8 Perustuu yli 25-vuotiaiden alusten ja alusten kokonaislukuméirén viliseen suhteeseen:
https://appsso.curostat.ec.europa.cu/nui/submitViewTableAction.do
? https://ec.europa.eu/fisheries/facts_figures_en?qt-facts_and_figures=2
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AH.

Al

Al.

vuosikymmentd myohemmin muotoilla tarkemmin seuraavasti: ’Kala tulee meresta, ja
kalastajat ovat kalojen ja merten suojelijoita, mutta miten voimme elvyttdé kalakantoja
ja merid ja mistd tulevat tulevaisuuden kalastajat?”’;

katsoo, ettd olisi korostettava my0s elintason parantamismahdollisuuksia, joita
merikalastus on tarjonnut ja joita se voi jatkossakin tarjota;

ottaa huomioon, ettd oman yrityksen perustamista suunnittelevat nuoret kalastajat
kohtaavat merkittivii esteitd erityisesti kalastusmahdollisuuksien jakojirjestelméén ja
sen vaikutukseen kalastusalusten hintaan liittyen;

ottaa huomioon, ettd komission on annettava parlamentille ja neuvostolle kertomus
YKP:n tdytintoonpanosta 31. joulukuuta 2022 mennessa;

Kalatalousalan aktiiviviiestod koskevan tiedon ja profiloinnin parantaminen

1.

korostaa tarvetta parantaa kalastus- ja vesiviljelyalan ja koko sen arvoketjun
aktitviviestod koskevien tietojen sddnnoéllisti ja jarjestelmaéllistd kerddmistd ja saataville
asettamista EU:n tasolla ja jdsenvaltioittain eriteltynd;

huomauttaa, ettd laajan maa-, metsé- ja kalatalousalan tilastotietojen yhdistdminen voi
kétked tai naamioida tilanteita ja vaihteluja ja vaikuttaa siten kielteisesti kuhunkin néista
aloista; korostaa, ettd vaikka ne ovat kaikki alkutuotannon aloja, niiden toiminta ei ole
kytkOksissd toisiinsa eikd kalastuksen osalta edes tapahdu samassa ymparistossa tai
samalla maantieteelliselld alueella;

muistuttaa, ettd kuten kalakantojen ja luontotyyppien hoidossa, keskeisen tarkedssa
asemassa alan sosiaalisen kehityksen hallinnan ja seurannan kannalta, erityisesti
tyollisyyden kehityksen osalta, on paras tieteellinen tieto, joka perustuu kaikissa
jasenvaltioissa yhdenmukaisella tavalla tuotettuihin luotettaviin, ajantasaisiin tietoihin
ja pitkiin aikasarjoihin ja jota ilman ei ole mahdollista seurata ja panna tiysiméérdisesti
tdytantOOn sosiaalista pilaria, joka on yksi YKP:n kolmesta kestdvin kehityksen
pilarista;

huomauttaa, ettd eri elinten toimittamat tiedot niyttavét osoittavan, ettd EU:n
kalastusalusten miehistd ikdéntyy, mutta ettd toimien hallinnointi, seuranta ja
tdytantoonpano olisi kalastuksenhoidon ja toteutettujen toimenpiteiden mukauttamisen
tapaan eriytettdvd maantieteellisen alueen, kalastuslaivastojen ja kdytettyjen pyydysten
mukaan;

kehottaa komissiota ja erityisesti Eurostatia sekéd jdsenvaltioita ottamaan huomioon
tyollisyyden suuntaukset seké tyopaikkojen kokonaismadrin ettd tydikdisen vieston
koulutustason, sukupuolijakauman ja ikdrakenteen osalta kalastus- ja vesiviljelyalalla ja
mahdollisuuksien mukaan my0s kalastuksen ja vesiviljelyn arvoketjussa ja tuottamaan
tdltd osin yhtd yksityiskohtaisia tietoja kuin ne, joita on olemassa alan taloudellisen
toiminnan ja suorituskyvyn seuraamiseksi tismaillisella tavalla;

on tyytyvéinen EU:n kalatalousalan sosiaalisia tietoja koskevaan STECF:n
ensimmaéiseen raporttiin, jossa esitetddn kattava katsaus EU:n tiedonkeruujarjestelméan
puitteissa kerdttyihin sosiaalisiin tietoihin; korostaa tarvetta kasitelld timéan
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ensimmaisen raportin padtelmia ja kehottaa siksi STECF:n tulevissa sosiaalisia tietoja
koskevissa raporteissa hiomaan nykyisi sosiaalisia indikaattoreita, mikd edellyttia
asianmukaista madritelmaa siitd, kenet luetaan kalastusalan tyovoimaan, ja lisdksi
siséllyttdimain uusia analysoitavia tekijoitd yhdessd YKP:n yleisiin sosiaalisiin
tavoitteisiin liittyvien indikaattorien integroinnin kanssa, erityisesti tyontekijoiden
suojelun, koulutuksen, ansioiden ja turvallisuuden seka riittivin, maakohtaista tasoa
alemman maantieteellisen laajuuden osalta, silld on tarpeen tuntea alueelliset ja jopa
paikalliset realiteetit;

pitdd myonteisena sitd, ettd EU:n tilastopalvelu Eurostat on perustanut yhteistyssa
Portugalin, Espanjan ja Ranskan ja niiden syrjdisimpien alueiden tilastopalvelujen
kanssa verkkosivuston, joka sisdltda tietoja syrjaisimmistéd alueista!?; pitad kuitenkin
valitettavana siti, ettei sielld edelleenkddn ole tietoja kalatalousalasta, ottaen huomioon
alan merkityksen ndiden alueiden taloudelle; kehottaa komissiota ja erityisesti
Eurostatia kerddmain luotettavaa ja ajantasaista tietoa sinisestd taloudesta ja
kalatalousalan tyomarkkinoiden muutoksista, kalastajien keskiansioiden muutoksista,
heiddn koulutustasostaan, osuuksista sukupuolen ja ikdryhmén mukaan seka tietoa
tdmén toiminnan laajuudesta ja tuloksista syrjdisimmillé alueilla;

Paremmat tyo- ja asuinolot aluksella turvallisuuden parantamiseksi

8.

10.

11.

12.

huomauttaa, ettd vaikka turvallisuusolosuhteet aluksilla ja erityisesti suuremmilla
aluksilla ovat parantuneet, EMSAn vuonna 2018 rekisterdimien vaaratilanteiden ja
onnettomuuksien maird kasvoi 40 prosenttia edelliseen vuoteen verrattuna huolimatta
siitd, ettd kuolonuhrien méard on vdhentynyt tasaisesti viime vuosina;

huomauttaa, ettd EMSA vastaa yksin toimenpiteisti, joilla puututaan sellaisiin merelld
sattuneisiin onnettomuuksiin ja vaaratilanteisiin, joissa on osallisina yli 15 metrid pitkié
kalastusaluksia, tai tilanteisiin, joissa alle 15 metrid pitkid aluksia on osallisina
onnettomuuksissa yhdessé direktiivin 2009/18/EY!! soveltamisalaan kuuluvien alusten
kanssa, ja vastaa yksin tietojen keruusta tillaisista tapahtumista, ja ettd siksi sellaisia
onnettomuuksia ja vaaratilanteita, joissa osallisina on kalastusaluksia, tapahtuu
ehdottomasti enemmin kuin EMSAn vuosikertomuksissa saatavilla olevissa tiedoissa
esitetidn;

toteaa, ettd EU:n merialueilla tapahtuva LIS-kalastus aiheuttaa epéreilua kilpailua
eurooppalaisille kalastajille;

kehottaa komissiota tukemaan kansallisia viranomaisia jdrjestelmien hankkimisessa
LIS-kalastuksen tunnistamista ja siitd raportoimista varten;

huomauttaa, ettd ammattimaista merenkulkutoimintaa ja erityisesti kalastusta pidetdan
yleisesti riskialttiina ja vaarallisena ja ettd tilannetta pahentaa se, ettd 85 prosenttia EU:n
aluksista on pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavia aluksia (joiden
kokonaispituus on alle 12 metrid), minkd vuoksi epdsuotuisista sédéoloista ja toiminnan
harjoittamisesta lahelld rannikkoa aiheutuvat riskit ovat niilld suuremmat;

10 https://ec.europa.eu/eurostat/cache/RCI/#?vis=outermost.population&lang=en
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

korostaa, ettd pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavilla aluksilla on vaikeampaa
tarjota suojatiloja ja parantaa tydoloja ja ettd riskejd aitheutuu my®os siitd, ettd
huomattava osa kyseisesti laivastosta on vanhaa; korostaa, ettd ndma alukset ovat
erityisen alttiita ilmastonmuutokseen liittyville voimakkaille sddilmidille; korostaa, ettd
kaikilla tasoilla ja kaikissa toimintapolitiikoissa tarvitaan jatkuvia ja koordinoituja
toimia, joilla pyritddn hillitseméédn ilmastonmuutoksen seurauksia ja lisddmadn kykya
sopeutua niihin, vahvistamaan selviytymiskykyi ja samalla takaamaan kalastajille
turvalliset olot;

muistuttaa, ettd rannikkoalueet ja erityisesti syrjdisimmaét alueet ovat perinteisesti olleet
riippuvaisia kalataloudesta, ettd ilmastonmuutoksen seuraukset vaikuttavat jo niihin ja
ettd niiden olisi saatava taloudellista tukea voidakseen hillitd ja torjua néitd seurauksia
sekd sopeutua niihin, tehdd kalatalousalan tydpaikoista varmempia ja kehittda kestavia
sinistd taloutta luomalla uusia tyopaikkoja;

korostaa, ettd vaikka alusten ja erityisesti kalastusalusten turvallisuusolosuhteita on
pyritty parantamaan kansainvilisesti ja EU:n tasolla, kansainvélisid yleissopimuksia,
joissa vahvistetaan alusten ja aluksilla olevien henkil6iden suojelua koskevat sddnnét ja
jarjestelmit, sovelletaan ennen kaikkea suurempiin aluksiin, vaikka monissa
jasenvaltioissa on kansallisia sddntdjd suojelusta ja asuinoloista pienemmillé aluksilla;

on huolissaan kansainvilisissd yleissopimuksissa pienimuotoista kalastusta harjoittaville
aluksille mydnnetyistd poikkeuksista, jotka koskevat ei-sitovia tyo- ja
turvallisuusnormeja ja jotka voivat johtaa tietyissd laivastonosissa ja eri jisenvaltioissa
tyoskentelevien kalastajien kohdalla yleisten tyd- ja asuinolojen huonontumiseen;
kehottaa sen vuoksi komissiota ja jdsenvaltioita ryhtyméédn nopeisiin ja yhtendisiin
toimiin, jotta voidaan soveltaa samanlaisia vakioehtoja ja tukea kaikkia kalastusaluksia
niiden noudattamisessa, silld ne ovat pienten rannikkokaupunkien talouden ja
identiteetin peruspilareja;

toistaa, ettd aluksella vallitsevia tyo- ja asuinoloja ei voida tarkastella erilladan
turvallisuusolosuhteista; katsoo, ettd alusten hyviét tyo- ja asuinolot, alusten
asianmukainen nykyaikaistaminen, kuten my0s kalastajien lepoaika, parantavat
kalastustoiminnan turvallisuusolosuhteita, miké vaikuttaa suoraan kalastajien
turvallisuuteen, silld suuri osa kalastusaluksilla sattuneista onnettomuuksista ja
vaaratilanteista liittyy edelleen inhimilliseen virheeseen, olipa syyné tiedon tai
koulutuksen puute tai vasymys;

katsoo, ettd sellaisten entisten ja nykyisten kalastajien ja muiden kalastusalan
tyontekijoiden, joilla on jokin vamma, integroiminen uudelleen tyomarkkinoille
takaamalla esteeton ja mukautettu tydympéristd my0s kalastus- ja vesiviljelyalalla,
liséisi sosiaalista osallisuutta ja auttaisi luomaan lisda tulonmuodostuksen kannustimia
alalla ja kalastusyhteisoissa;

huomauttaa, ettd merenkulkualan tyontekijat, myos kalastajat, jadvit usein unionin ja
jasenvaltioiden kansallisen tydlainsdédddnnon soveltamisalan ulkopuolelle, kun otetaan
huomioon, ettd monet sdénndistd eivit sovellu ndiden tyontekijoiden todellisiin
tyoolosuhteisiin; huomauttaa, ettid koska yleisid tydjarjestelyjd ei voida soveltaa johtuen
siitd, ettd kalastajien tulot riippuvat heille myonnettyjen kiintididen puitteissa saadusta
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

saaliista, on varmistettava, ettd merenkulkijoille ja erityisesti kalastajille, jotka usein
ovat my0s alustensa omistajia, tarjotaan tarpeisiin mukautetulla tavalla ja edelld
mainitut olosuhteet seké rannikko- ja pienimuotoisen toiminnan erityispiirteet
huomioon ottaen tietyt ty0lainsdadéntdon liittyvit perusedellytykset;

muistuttaa kalastajien oikeudesta jirjestiytyd ja hyodyntid tydehtosopimusneuvotteluja
tydolojensa parantamiseksi;

huomauttaa, ettd kiytetystd pyydyksestd, aluksen koosta, toiminta-alueesta ja
sadolosuhteista riippuen kalastuksessa on erilaisia riskitekijoitd, jotka liittyvéat aluksella
edellytettdviin ty6- ja asuinoloihin;

palauttaa mieliin kansainviliset toimet, erityisesti Torremolinoksen poytékirjan (1993)
ja Kapkaupungin sopimuksen (2012) nojalla toteutetut toimet, joilla muutetaan ja
parannetaan Torremolinoksen yleissopimusta (1977), joka tehtiin kalastusalusten
turvallisuuden parantamiseksi, ja huomauttaa, ettd vaikka vaatimuksia vihennettiin
vuonna 2012, yleissopimus ei ole vieldkdin voimassa, ja kehottaa kaikkia niité
jasenvaltioita, jotka eivét vield ole ratifioineet Torremolinoksen yleissopimusta,
ratifioimaan sen; muistuttaa, ettd vuoden 1993 pdoytikirja on saatettu osaksi unionin
lainsdddédntod neuvoston direktiivilla 97/70/EY yhdenmukaistetun
turvallisuusjdrjestelmdn luomisesta kalastusaluksille, joiden pituus on 24 metrid tai
enemmaén'?;

pitdd myonteisend IMO:n vuonna 2005 antamia vapaaehtoisia ohjeita pienten
kalastusalusten suunnittelusta, rakentamisesta ja varustamisesta mutta huomauttaa, etté
vapaaehtoisuutensa vuoksi ne voivat toimia vain ohjenuorana ja ettei pienimuotoista
rannikkokalastusta harjoittaviin aluksiin sovelleta mitdan perusnormeja koskevia
oikeudellisia velvoitteita tai niiden standardointia; korostaa, ettd jotkin jésenvaltiot ovat
antaneet sddannoksid pienten kalastusalusten rakentamisesta ja turvallisuudesta seké
niiden asuinoloista, ja suosittelee ndiden sdantdjen yhdenmukaistamista EU:n tasolla;

muistuttaa, ettd YKP:n perimmdiisend tavoitteena on tehdd kalastustoiminnasta
sosiaalisesti, ympariston kannalta ja taloudellisesti kestdvid; korostaa, ettd kalastajien
elintason kohentaminen paremmilla tyo- ja turvallisuusoloilla on yksi niisti tekijoista,
joilla edistetdén tyollisyyttd ja kehitystd rannikkoyhteisdissd, houkutellaan nuoria alalle
ja saadaan aikaan sukupolvenvaihdos, joka on vélttimiton tdmén terveellistd ruokaa
tuottavan toiminnan jatkumisen kannalta;

korostaa, ettd onnistunut vastaaminen nykyisiin kehityskulkuihin, kuten merellad
tapahtuvan energiantuotannon laajentamiseen, suojeltujen merialueiden tehokkaaseen
toteuttamiseen ja purkamisvelvoitteen tdysimaardiseen tdytdntdonpanoon, voi vaikuttaa
nuorten sukupolvien houkuttelemiseen alalle; kehottaa jasenvaltioita osoittamaan EU:n
rahoitusta tyopaikkojen tukemiseen seki kestdvan kalastuksen ja sukupuolten tasa-
arvon edistdmiseen alalla;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita varmistamaan, ettd kalastusaluksilla sovelletaan
niiden koosta riippumatta korkeimpia turvallisuus-, ty6- ja asuinoloja koskevia normeja;

2EYVL L 34,9.2.1998, s. 1.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

muistuttaa jdsenvaltioita siitd, ettd méidrdaika direktiivin (EU) 2017/159, jolla ILO:n
yleissopimus nro 188 (ILO C 188) sisdllytetdan unionin oikeudelliseen kehykseen,
saattamiselle osaksi kansallista lainsdddént6a oli 15. marraskuuta 2019; muistuttaa, etta
kun otetaan huomioon itsendisind ammatinharjoittajina toimivien kalastajien suuri
madrd EU:ssa ja se, ettd direktiivi ei kata suurinta osaa heistd, jdsenvaltioiden on
ratifioitava ILO:n yleissopimus nro 188, jotta varmistetaan reilu kilpailu kaikkien
kalastajien valilla;

kehottaa jasenvaltioita ratifioimaan pikaisesti ILO:n yleissopimuksen nro 188, jotta
varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset kalastusyrityksille kaikkialla maailmassa,
etenkin kun otetaan huomioon kalastusalan vahva kansainvilinen ulottuvuus; kehottaa
jdsenvaltioita osoittamaan tarvittavat resurssit, jotta se voidaan saattaa osaksi kansallista
lainsdddanto4 ja jotta sitd voidaan soveltaa tehokkaasti, ja tarvittaessa delegoimaan
tarkastus- ja asiakirjojen myontamiseen liittyvid tehtdvid luokitusyrityksille, kun otetaan
huomioon néiden tehtévien koordinointiin liittyvit ongelmat joissakin maissa;

kehottaa komissiota esittdmaddn mahdollisimman pian ehdotuksen tdydentivéksi
direktiiviksi, joka sisdltdd valvontaa ja vaatimusten noudattamista koskevia sddnnoksia,
kuten on tehty merilitkenteen osalta, jotta voidaan perustaa yhdenmukaistettu
tarkastusjarjestelma;

korostaa, ettd kalastajien tyon rasittavuus on otettava huomioon suunniteltaessa
sosiaaliturvamekanismeja esimerkiksi takaamalla oikeus jdada eldkkeelle
keskimaardistd tyontekijdd aiemmin ilman, etti siitd rangaistaan;

pitdd myOnteisend, ettd uusi Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahasto (EMKVR)
edistdd merkittavisti EU:n alusten ty6-, asuin- ja turvallisuusolojen parantamista
kalastuskapasiteettia lisddmattd kiinnittden erityistd huomiota rannikko- ja
pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittaviin aluksiin; korostaa, etti EMKVR tukee
kalastuksen ja sinisen talouden kestdvyyttd ja edistdd YK:n kestdvén kehityksen
tavoitteen 14 toteutumista;

kehottaa siséllyttiméddn yhteiseen kalastuspolititkkaan kattavat sosiaaliset tavoitteet
ympdéristotavoitteiden rinnalle ja tunnustamaan, ettd kalastusalusten tyontekijéiden
hyvinvointi on olennaisen tirked4 alan tulevaisuuden kannalta;

korostaa selvia ristiriitaa YKP:n ja ILO:n yleissopimuksen nro 188, joka saatettiin
osaksi EU:n lainsdddéantoa direktiivilla (EU) 2017/159, kaltaisessa
sosiaalilainsddddnndssa asetettujen vaatimusten valilld; korostaa, ettd ndiden
oikeudellisten asiakirjojen mukaan aluksilla on oltava enemmén tilaa ja ettd vaatimus on
pakollinen vdhintddn 24 metrin pituisille aluksille, kun taas kalastusala ei voi kasvattaa
aluksella olevaa tilaa; korostaa ristiriitaa sen, ettd jisenvaltioiden on noudatettava ILO:n
yleissopimuksessa nro 188 vahvistettuja normeja, ja YKP:n sééntojen vélilla, minka
vuoksi velvoitetta on mahdotonta tiyttdd; kehottaa komissiota méérittimaan
vaihtoehtoisia menetelmid kalastuskapasiteetin mittaamiseksi EMKVR:n yhteydessi ja
vahvistaa, ettd alusten bruttovetoisuuden lisddminen olisi sallittava, jos lisétilalla
vastataan tarpeeseen parantaa miehistojen turvallisuutta ja mukavuutta (ns. sosiaali- tai
turvallisuusvetoisuus), ja ettd ndiden toimien olisi oltava tukikelpoisia; korostaa, ettd
aluksella keittiolle, hyteille, wc:ille tai vapaa-ajan viettoon tarkoitetulla tilalla ei ole
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mitddn tekemistd sen kanssa, mikéd on aluksen kyky 10ytdd, pyytda tai varastoida kalaa
eli sen kalastuskapasiteetti;

34. muistuttaa, ettd EU:n laivaston keski-ikd on 23 vuotta ja ettd pienimuotoista kalastusta
harjoittavien alusten ikd voi olla jopa yli 40 vuotta; korostaa, ettd tulevaan EMKVR:din
olisi siséllytettidvé strategia laivaston nykyaikaistamiseksi lisddmaétta
kalastuskapasiteettia;

35. korostaa lisdksi, ettd direktiivin 2009/18/EY soveltamisalaan kuulumattomien alusten
vaaratilanteita ja onnettomuuksia on seurattava sdénnoéllisesti ja tilastoitava
jarjestelmillisesti ja yhdenmukaisesti EU:n tasolla, silld ainoastaan seuraamalla ja
arvioimalla ndiden lukujen muutoksia maantieteellisten alueiden, laivastojen ja
kéiytettyjen pyydysten mukaan voidaan 16ytaa ratkaisuja, jotka mahdollistavat
parannukset ja vihentévit ja estdvit tdllaisia onnettomuuksia erityisesti paikallista ja
rannikkokalastusta harjoittavissa aluksissa;

36. ehdottaa, ettd komissio harkitsisi tissd yhteydessa EMSAn tehtdvin laajentamista ja
antaisi sille lisdresursseja timén seurannan suorittamiseen ja sitd koskevien tietojen
esittimiseen sdannollisesti;

37. katsoo lisdksi, ettd kalastustoiminnan ylldpitdmiseksi ja uusien sukupolvien alalle
siirtymisen turvaamiseksi on saavutettava muita edellytyksid, muun muassa
investoimalla satamainfrastruktuurin nykyaikaistamiseen;

Koulutuksen parantaminen ja sen varmistaminen, etti koulutus tunnustetaan EU:n tasolla

38. korostaa, ettd Bénodet-raportti, jossa yksiloitiin nuorten kiinnostuksen puutetta
kalastukseen koskevat ongelmat ja kiinnitettiin huomiota kalastajien koulutus- ja
patevoitymisjdrjestelmien monimuotoisuuteen ja monimutkaisuuteen jasenvaltioissa,
ndyttdd painuneen unohduksiin, ja toteaa, ettd mitddn merkittivaa kehitystd ei ole
tapahtunut kaksi vuosikymmentd my0hemmin; korostaa tarvetta yhdenmukaistaa meri-
ja kalastusalan koulutusvaatimuksia ja -menettelyjd EU:n tasolla ja ottaa kdyttoon
nédiden tyyppihyviksyntd, myos alukseen nousuun liittyvien menetelmien ja vaatimusten
osalta;

39. huomauttaa, ettd tydvoiman litkkuvuus jisenvaltioiden vélilld ja jopa kolmansista
maista EU:hun on kasvussa ja ettd kalastajien koulutus- ja pdtevoitymisjérjestelmié
koskevan standardoinnin puute haittaa edelleen kalastusalan tyovoiman
sukupolvenvaihdoksia, joihin tima liitkkuvuus saattaa johtaa; korostaa, etti niille
jarjestelmille on annettava tyyppihyvéksyntd EU:n tasolla ja ettd ne on mukautettava
STCW- ja STCW-F-yleissopimusten vaatimuksiin;

40. korostaa, ettd tima tilanne heikentdd selvésti henkiléiden vapaata liikkkuvuutta, joka on
monissa perussopimusten madrdyksissd vahvistettu yksi EU:n perusperiaate;

41. huomauttaa, ettd vaikka EU:n ulkopuolisesta maasta tulevalla kalastajalla on

kalastusalueella tunnustetut pitevoitymiskirjat, jasenvaltion on vaikea antaa hénelle
mahdollisuutta piéstd samaan tyohon toisessa jasenvaltiossa;
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

korostaa, ettd muilla merenkulun aloilla, niin virkistys- kuin ammattitoiminnassa, on
edistytty merkittdvasti koulutuksen kansainvilisessd tunnustamisessa riippumatta siité,
missd maassa koulutus on hankittu, ja ettd on vain lisattdva yhteistyotd sellaisen
peruskoulutuksen tunnustamiseksi, jota tarjoavat kunkin jasenvaltion tai kolmannen
maan kansainvilisesti tunnustettuihin kansallisiin koulutusjérjestelmiin kuuluvat koulut
ja oppilaitokset;

panee merkille, ettd vuoden 1995 STCW-F-yleissopimuksessa IMO vahvistaa joukon
koulutusta ja turvallisuusvaatimuksia koskevia perusnormeja, mukaan lukien
turvallisuutta koskevat vihimmaisvaatimukset kaikentyyppisille ja -kokoisille
kalastusaluksille; huomauttaa, ettd tima yleissopimus on ollut voimassa syyskuusta
2012 lahtien mutta sitd sovelletaan vain niissd maissa, jotka ovat ratifioineet sen;
kehottaa kaikkia jdsenvaltioita, jotka eivét ole vield ratifioineet téitd yleissopimusta,
ratifioimaan sen,;

muistuttaa, ettd tutkintojen ja merenkulkualan turvallisuuskirjojen vastavuoroinen
tunnustaminen EU:ssa lisdéd henkildston litkkuvuutta ja tekee merenkulkualan
ammateista houkuttelevampia nuorille sukupolville; katsoo, ettd todistusten
tunnustaminen ei saisi aiheuttaa liiallisia taloudellisia ja byrokraattisia rasitteita;

panee merkille, ettd vaikka Euroopan unioni pannut vuoden 1993 Torremolinoksen
poytékirjan tdytintoon lainsdddannossddn direktiivilld 97/70/EY ja kalastusalan tyota
koskevalla vuoden 2007 yleissopimuksen direktiivilld (EU) 2017/159, se ei toistaiseksi
ole toiminut yhta nopeasti tai tehokkaasti turvallisuuskoulutuksen alalla; muistuttaa, etti
padtos (EU) 2015/79913, jolla jasenvaltiot valtuutettiin tulemaan STCW-F-
yleissopimuksen osapuoleksi tai liittyméén sithen, on osoittautunut tehottomaksi, koska
ratifiointi- ja liittymisaste jidsenvaltioissa on edelleen alhainen; muistuttaa, ettd
direktiivissd (EU) 2017/159 velvoitetaan jasenvaltiot hyviksymadn kalastajien
koulutusta ja péatevyyskirjoja koskevaa lainsdddiantdd; korostaa siksi, ettd kalastajien
turvallisuuskoulutusta koskevassa unionin lainsdddanndssé olisi mentava
STCW-F-yleissopimuksen madrdyksid pidemmaille ottamalla kaytt66n myds
vaatimuksia, jotka koskevat kaikkia alle 24 metrin pituisia aluksia, joista suurin osa
unionin kalastuslaivastosta koostuu; kehottaa komissiota esittdméan ehdotuksen
direktiiviksi STCW-F-yleissopimuksen saattamisesta osaksi unionin sddnnostoa, jotta
saatetaan pditokseen kansainvélisesti sovittujen kalastusalan meriturvallisuuden
varmistamista koskevien vihimmaéisvaatimusten taytdntoonpano EU:n lainsdadanndssa;

huomauttaa, ettd vaikka kédytdnnon tietojen ja tyokokemuksen hankkiminen antaa
edelleen vankan ja pitevin perustan kalastajien koulutukselle useissa jésenvaltioissa,
virallinen patevyyskirja, jossa annetaan arvoa myos kdytdnnon kokemukselle, on ainoa
keino varmistaa tarvittavan tietdmyksen asianmukainen tunnustaminen; panee merkille,
ettd virallinen pétevyyskirja paitsi parantaa kalastajien henkilokohtaista asemaa myds
antaa tille ammatille jonkinlaisen yhteiskunnallisen tunnustuksen;

korostaa, ettd kalatalousalan tyontekijoille, erityisesti nuorille ja tédllaisesta tydsta
kiinnostuneille henkildille, on tirkeda tarjota tasapuolinen ja kattava mahdollisuus saada

13 Neuvoston péitds (EU) 2015/799, annettu 18. toukokuuta 2015, jasenvaltioille annettavasta valtuutuksesta
tulla Euroopan unionin edun mukaisesti kalastusaluksen laivavden koulutusta, patevyyskirjoja ja vahdinpitoa
koskevan Kansainvélisen merenkulkujérjeston yleissopimuksen osapuoleksi. EUVL L 127, 22.5.2015, s. 20.
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48.

49.

50.

51.

52.

neuvontaa, padsti laadukkaaseen tyOharjoitteluun ja saada ammatillista koulutusta, jotta
he voivat sopeutua uusiin markkinasuuntauksiin, kuten luomuelintarvikkeisiin, lyhyisiin
toimitusketjuihin, erikoistuneeseen matkailuun seké paikallisten tuotteiden myyntiin ja
myynninedistimiseen uusia teknologioita kdyttdmalld; vahvistaa, ettd asianmukainen ja
alakohtainen koulutus on olennaisen tarkeaa, jotta nuoria voidaan kannustaa jatkamaan
rannikkokalastusta ja sen perinteita;

panee merkille, ettd vaikka EU:n rahoitusta on ohjattu oppilaitoksiin ja kouluihin, jotka
tarjoavat ammatillista jatkokoulutusta ja pitevoitymisti sinisen talouden alalla, sen
vanhimmalla toiminta-alalla eli kalastuksella on edelleen vaikeuksia tulla hyvéksytyksi
tdllaisissa oppilaitoksissa, lukuun ottamatta alueellisia tai kansallisia koulutusohjelmia,
ilman hankitun koulutuksen tunnustamista EU:n tasolla; korostaa tarvetta pyrkid kohti
kalatalousalan koulutuksen standardointia ja tyyppihyviksyntdd EU:ssa sekd
jasenvaltioiden vilistd yhteistyotd; kehottaa hy0dyntdmiin titd varten tdysimadraisesti
EMKVR:n ja Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) varoja;

pitdd myonteisend, ettd Euroopan sosiaalirahastoa (ESR) on kéytetty laajasti rannikko-
ja maaseutualueiden elvyttdmiseen; muistuttaa, ettd kalastajia olisi tuettava jatkamaan
tyOuraansa maissa, jos he eivit terveyssyistéd, tydmarkkinoiden muutoksista tai muista
syistd johtuen voi jatkaa tyoskentelyd merelld; katsoo, ettd EU:n rahastoista, erityisesti
ESR:sté, olisi tuettava heidén sujuvaa ammatinvaihtoaan myds elinikdisen oppimisen
kautta;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita luomaan yhteiset perusteet eri kalastajaryhmille
tarkoitetulle vakiomuotoiselle koulutus- ja pdtevoitymisjérjestelmélle, joka mahdollistaa
tietyssd jdsenvaltiossa saadun pétevyyskirjan nopean tunnustamisen EU:n tasolla;
katsoo, ettd tdhdn olisi sisdllyttdvd unionin ulkopuolella hankittujen patevyyskirjojen
tunnustamismenettely, joka on yhteensopiva eurooppalaisen koulutuksen
tunnustamisjirjestelmin kanssa, miké helpottaisi kalastajien liikkumista EU:ssa;

panee merkille, ettd ammattipatevyyden tunnustamisesta annetussa direktiivissi
2005/36/EY ' ei aseteta kaikkia kalastajia koskevia standardeja koulutustasosta ja
patevyyskirjoista ja ettd se haittaa kalastajien litkkkumista jasenvaltioiden valilla;
palauttaa mieliin, ettd vaikka unioni on ottanut kiytt66n STCW-yleissopimukseen
perustuvia erityisid ja erilaisia sddntdja merenkulkijoiden pétevyyskirjojen
tunnustamiseksi, komissio ei ole toistaiseksi ehdottanut erityisia STCW-F-
yleissopimuksen mukaisia sdéntdjd kalastajien patevyyskirjojen tunnustamisesta;
kehottaa siksi komissiota ehdottamaan erityisid toimenpiteitd kalastajien
patevyyskirjojen tunnustamiseksi STCW-F-yleissopimuksen madrdysten mukaisesti
paitsi eurooppalaisia kalastajia myds STCW-F-yleissopimuksen ratifioineiden tai sithen
liittyneiden EU:n ulkopuolisten maiden kansalaisia varten;

huomauttaa, ettd vaikka EMKVR:n tavoitteena on edistdd YKP:n tdysimédérdista
tdytantdonpanoa, timin tavoitteen saavuttamiseksi kalastajilla on oltava sopiva koulutus
ja asianmukaiset patevyyskirjat, miké edellyttdd, ettd osa rahoituksesta varataan EU:n
nykyisten ja tulevien kalastajien koulutukseen ja patevyyskirjojen antamiseen;
painottaa, etti EMKR:n edellyttima hallinnollinen taakka rajoitti koulutukseen

14 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/36/EY, annettu 7. syyskuuta 2005, ammattipitevyyden
tunnustamisesta. EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22.
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53.

54.

55.

56.

tarkoitettujen varojen kayttod erityisesti pienimuotoista kalastusta harjoittavien
kalastajien osalta, ja ettd uudessa EMKVR:ssi on ratkaistava ndmai vaikeudet, jotta silld
voidaan edistdd tehokkaasti miehiston koulutusta;

korostaa tarvetta varmistaa, ettd EMKVR:n ja ESR+:n tdytintoonpanoa koskevissa
tiedoissa eritellddn tarkasti kunkin jésenvaltion kdyttdméat maarirahat, joilla vastataan
alueellisiin koulutukseen, tyollisyyteen ja osallisuuteen liittyviin tarpeisiin;

huomauttaa, ettd vaikka aluksella tydskentelyd varten on tiytettivd yhd enemmain
vaatimuksia, koulutusta ei ole riittdvasti, minkd vuoksi alukset joutuvat joskus jadmééin
satamaan, koska miehiston on osallistuttava pakolliseen koulutukseen maissa; kehottaa
EU:ta auttamaan kurssien tehostamisessa ja helpottamaan koulutuspéivien jirjestimista
aluksilla edistimélld uutta teknologiaa hyodyntidvia etdopetusta;

korostaa, ettd osaaminen ja innovointi ovat olennaisen tirkeitd sen varmistamiseksi, ettd
kalatalousala kasvaa dlykkaalla, selviytymiskykyisella ja kestivélla tavalla;

huomauttaa, etté sinisen talouden, kiertotalouden seké kalastus- ja ruokamatkailun
mahdollisesti synnyttimien uusien tydpaikkojen vuoksi olisi viisasta kehittda
ennakoivaa ammatillista koulutusta niitd uusia ammatteja ja ndiden alojen
koulutustarpeita varten, kuten laivanrakennusalalla on ehdotettu;

Sukupuolten tasa-arvon varmistaminen alan tyomarkkinoille pddsyssd ja alalle
tyollistymisessdi

57.

38.

59.

60.

61.

huomauttaa, ettd vaikka saatavilla olevat tilastotiedot osoittavat, ettd naisten osuus
kannattavassa kalataloustoiminnassa tydskentelevistd on vain 12 prosenttia, monet
alukset, erityisesti pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavat alukset, toimivat usein
pienind perheyrityksind, joissa naiset hoitavat epévirallisesti kaikki tarvittavat logistisen
ja hallinnollisen tuen tehtdvit olematta virallisesti missddn muussa tydsuhteessa;

korostaa tarvetta taata kalastajille mahdollisuus koulutukseen ja todistusten saamiseen
erityisesti kausity0dssé ja osa-aikatyOssé;

huomauttaa, ettd tdllainen epévirallinen avustava toiminta ei tuota niille naisille mitdin
palkka-, sosiaali- tai eldkeoikeuksia taikka tyOperdisiin sairauksiin liittyvid oikeuksia ja
ettd jos alusten toiminta keskeytetdén, lakkautetaan véliaikaisesti tai lopetetaan,
ainoastaan virallisesti kirjoilla olevalla tydvoimalla on oikeus sosiaalietuuksiin, mika
lisdd tyontekijoiden eriarvoisuutta entisestddn; korostaa, ettd jisenvaltioiden on
annettava ndiden naisten tydlle tdysin ammattimainen asema tunnustamalla heidén
roolinsa ja ottamalla heidit kansallisten sosiaaliturvajérjestelmien piiriin;

korostaa, ettid toimissa nuorten houkuttelemiseksi kalastustoimintaan on varmistettava
sukupuolten tasa-arvo ja niissad on otettava huomioon naisten asema kalastusalalla
kokonaisuudessaan aina kalanpyynnistd alusten hallinnointiin, vesiviljelyyn,
markkinointiin ja kalastustuotteiden jalostukseen seké naisten rooli tieteessa ja
hallinnossa;

kehottaa komissiota kdynnistimain aloitteita, joilla tunnustetaan naisten tyo
kalastusalalla ja varmistetaan sukupuolten palkkatasa-arvo; palauttaa mieliin, ettd
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Euroopan sukupuolistrategiassa vuosiksi 20202025 edellytetddn, ettd asiaankuuluvilla
EU:n varoilla tuetaan toimia, joilla edistetdéin naisten osallistumista tydmarkkinoille
sekd tyo- ja yksityiseldmén tasapainoa, edistetdin investointeja hoitopalveluihin, tuetaan
naisyrittdjyyttd ja torjutaan sukupuoleen perustuvaa eriytymisti;

62. katsoo, ettei ole mitddn syytd sulkea naisia pois tdstd ammatista tai vaikeuttaa heidin
padsyain sithen, mistd on osoituksena kalastusaluksilla tydskentelevien naispuolisten
miehiston jdsenten ja kapteenien mééran kasvu; panee merkille, ettd kalatalousalalla
tyoskentelevid naisia edustavia jarjestdjd on onneksi useita, erityisesti EU:n neuvoa-
antavissa kalastustoimikunnissa ja alakohtaisissa jarjestoissd;

63. pitdd myodnteisend, ettd joissakin EU:n jésenvaltioissa on perustettu kalatalousalan
naisjarjest0jd; kehottaa EU:ta ja jdsenvaltioita tukemaan uusien jirjestdjen edistimisti
ja perustamista, jotta naiset saavat enemméin ndkyvyytté ja apua;

64. katsoo, ettd vaikka naisten rooli kalatalousalalla on usein epévirallinen, heille on
annettava taloudellinen ja yhteiskunnallinen tunnustus ja heille on maksettava
asianmukainen korvaus; huomauttaa, ettd parempi tiedottaminen heidin toiminnastaan
ja toimenpiteistd heiddn asemansa parantamiseksi ja profiilinsa kohottamiseksi auttaa
paitsi parantamaan naisten henkilokohtaisen ja sosiaalisen aseman kehitystd myos
selventdmadn heidén todellista rooliaan kalatalousalalla;

65. katsoo, ettd nykyiset kapasiteetin mittaamista koskevat sddnndt vaarantavat naisten
péddsyn alalle, silld heiddn yksityisyytensé ja hyvinvointinsa takaamiseksi tarvitaan
erilliset hytit, wc:t ja suihkut;

66. kehottaa komissiota ja jisenvaltioita toteuttamaan toimenpiteité sinisen talouden alalla,
erityisesti kalastus-, simpukka-, vesiviljely- ja sdilyketeollisuudessa, toimivien naisten
péatevyyden parantamiseksi ja heiddn mereen liittyvien alojen toimitusketjuille
antamansa panoksen tunnustamiseksi virallisesti; pitdd lisdksi valttdmattomana
varmistaa, ettd EMKVR:n rahoitus vuosien 2021-2027 rahoituskehyksessa ja sen
jéalkeen edistdd merkittdvésti naisten tasa-arvoista kohtelua merikalastusalalla ja ettd se
kohdennetaan erityisesti toimenpiteisiin, joilla parannetaan naisten asuin-, tyo- ja
turvallisuusoloja kalastusaluksilla ja varmistetaan, etté titd varten tehddén tarvittavat
muutokset;

Ammattikalastuksen ja sukupolvenvaihdoksen edistiminen alalla

67. muistuttaa, ettd EU:n, joka on kalastustuotteiden suurin yhteismarkkina, osuus
maailman kokonaissaaliista on vain kuusi prosenttia ja ettd se on erittdin riippuvainen
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuonnista EU:n ulkopuolisista maista; huomauttaa, ettd
eurooppalaiset yritykset ja alukset tuottavat osan téstd tuonnista;

68. huomauttaa, ettdi YKP:n normit ovat tiukimpien joukossa ja edistdvat merkittavésti
ympdriston, talouden ja yhteiskunnan kestivyytté ja ettd vaikka parantamisen varaa on
vield paljon, viime vuosikymmenind saavutettu edistys osoittaa, mitd voidaan tehdi
tilanteen parantamiseksi ja siten yhtééltd edistdd kalakantojen ja elinympéristdjen
kestdvyyttd ja toisaalta lisdtd kalastajien ja alusten omistajien tuloja;
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

korostaa, ettd muun muassa kalatalousalan ymparisto- ja sosiaalista kestidvyytta
koskevien korkeiden vaatimusten edistiminen on ratkaisevan tirkedd uuden sukupolven
kalastajien houkuttelemiseksi ja alan pitkén aikavilin taloudellisen vakauden
varmistamiseksi;

kehottaa EU:ta tutkimaan keinotekoisten riuttojen rakentamisen kaltaisten
toimenpiteiden merkitystéd sen talousvyohykkeilld merten elioston suojelussa;

korostaa, ettd unionin alalle myontdmain tuen jatkuva pieneneminen useissa
perakkiisissd monivuotisissa rahoituskehyksissi, erityisesti kalatalousalan ja yhteisen
markkinajérjestelyn rahoituksen leikkaukset, on osaltaan ollut heikentiméssé alan
tilannetta; toistaa siksi, ettd EU:n kalatalousalalle myontdmaa taloudellista tukea on
lisattdva huomattavasti;

pyytdéd komissiota ja jdsenvaltioita toteuttamaan tarvittavat toimet tukimekanismien ja
-vélineiden, rahoitus mukaan lukien, sdilyttdmiseksi ja vahvistamiseksi, jotta voidaan
edistdd tarjonnan keskittdmistd my0s tukemalla aidosti tuottajaorganisaatioiden
perustamista eritoten pienimuotoisen rannikkokalastuksen ja muun pienimuotoisen
kalastuksen alalla;

korostaa, ettd toimintaohjelmilla on kannustettava tuottajaorganisaatioita tarvittavan
taloudellisen tuen kautta harjoittamaan tuotteidensa suoramyyntid osana arvoketjua
keinona lisdtd tuotantonsa arvoa ja kasvattaa omien kalataloustuotteidensa lisdarvoa;

kehottaa komissiota tiiviissd yhteistyOssd jdsenvaltioiden kanssa perustamaan ja
panemaan tiytdntoon pienimuotoisen kalastuksen ja rannikkokalastuksen
tukimekanismeja, joiden avulla voidaan ratkaista alan tdimén osan erityisongelmat;

korostaa, ettd on tirkedd luoda erityisen korkealaatuisten perinteisten tuotteiden
kotimarkkinoita ja tehdd nditd tuotteita tunnetuksi messuilla seké pienyritysten ja
ravintola-alan kautta, silld ndin kasvatettaisiin paikallisten tuotteiden lisdarvoa ja
edistettdisiin paikallista kehitysta;

kehottaa komissiota harkitsemaan parempia keinoja suuren lisdarvon kalajalosteiden,
kuten sdilykkeiden, kaupan pitdmisen edistimiseksi vastaavasti kuin tiettyjen
maataloustuotteiden suhteen toimitaan, sekd unionin kalataloustuotteiden ulkoista
markkinointia tukevia ohjelmia, mukaan lukien niiden esittely kansainvilisissé
ndyttelyissd ja messutapahtumissa;

korostaa kalatalousalan merkitystd sosioekonomiselle tilanteelle, ty6llisyydelle seké
taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden edistimiselle syrjdisimmilla alueilla,
joiden talouteen vaikuttavat pysyvit rakenteelliset rajoitteet ja joilla on vdhdiset
mahdollisuudet monipuolistaa taloudellista toimintaansa; pitdd siksi valttdmattomani
jatkaa ja lisdtd EU:n tukea kalatalousalalle néilld alueilla, jotta voidaan erityisesti
kompensoida joillakin syrjéisilla alueilla niiden kaukaisesta sijainnista aiheutuvat
tiettyjen kalataloustuotteiden myynnin lisdkustannukset; muistuttaa kalatalousalan
arvoketjujen erityispiirteistd syrjdisimmillé alueilla ja katsoo, ettd niiden
vahvistamiseksi ja markkinoille pddsyn helpottamiseksi tarvitaan erityistukea, ja etti
tdm4 tavoite voitaisiin saavuttaa paitsi ottamalla kalatalousalalle uudelleen kayttoon
syrjdisestd sijainnista ja saaristoasemasta johtuvia erityisid valinnaisia toimenpiteitd
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koskeva ohjelma (POSEI) myos perustamalla kuljetusalan POSEI-ohjelma, jolla
pyritddn muodostamaan ja litkkenndiméédn tiettyjd kauppareitteja;

korostaa, ettd on varmistettava kalastustoiminnan jatkuvuus ja sukupolvenvaihdokset
sekd annettava laajempi yhteiskunnallinen tunnustus télle alalle ja sen merkitykselle
siind, ettd eurooppalaisille voidaan tarjota kestdvélld tavalla terveellisié elintarvikkeita,
jotka ovat perdisin ympériston kannalta asianmukaisista elinympéristoistd;

korostaa kalastajien merkittdvdd panosta tieteellisen tiedon edistdmisessd, koska he seka
osallistuvat suoraan kalastustietojen keruuseen etté tekevét yhteistyotd tutkijoiden
kanssa tieteellisiin tarkoituksiin kéytettdvien lisdtietojen antamisessa meriympériston,
lajien ja elinympéristdjen tilasta sekd niiden suojelusta;

toteaa, ettd kalastajien koulutuksella voi olla tirked rooli pyrittdessé jatkamaan
kalastustoiminnan osallistumista luonnonsuojeluun ja sen panostusta sithen tukemalla
kestdvampien kalastusmenetelmien taytdntoonpanoa ja kdyttéd YKP:n luonnonvarojen
kestdvad hyodyntdmistd koskevien tavoitteiden mukaisesti;

huomauttaa, ettd merialan tutkimus- ja innovointipotentiaalin kehittdminen
syrjdisimmillé alueilla on olennaisen tirked sinisen talouden kasvua edistavi tekija
ndillé alueilla; toteaa lisdksi, ettd syrjdisimpien alueiden innovointijarjestelmien
parantamista ja tyopaikkojen luomista voi auttaa ndiden alueiden laajempi
osallistuminen kansainvalisiin tutkimusverkostoihin, joissa ovat mukana niiden
yliopistot, joilla on tietoa niiden ainutlaatuisista ominaispiirteisti; kehottaa komissiota
pyrkiméén sithen, ettd ndmai alueet saavat vilineet biologisen monimuotoisuutensa
tehokkaaseen tutkimiseen ja hyddyntdmiseen;

korostaa yhteisen kalastuspolitiikan tavoitetta edistdd valikoivaa kalastusta ja EU:n
tavoitetta saavuttaa ilmastoneutraalius vuoteen 2050 mennessd; korostaa edistymista
vahapadstoisessa kutterilaivastossa ja innovatiivisissa kalastustekniikoissa, jotka
edistavat sekd vuoden 2050 tavoitteen ettd valikoivuustavoitteen saavuttamista; kehottaa
komissiota tukemaan niita kehityssuuntauksia ja asettamaan ne etusijalle, jotta alalle
voidaan antaa tulevaisuudenndkymié innovoinnin avulla;

kiinnittdd huomiota sithen, etté olisi kehitettdva rinnakkain laivanrakennusta ja
tieteellistd “triple zero” -ldhestymistapaa, joka tarkoittaa paastdjen, jétteiden ja
onnettomuuksien nollatasoa aluksilla, mikd kannustaa siirtyméain eurooppalaisten
laivastojen, mukaan lukien pienimuotoista kalastusta harjoittavat laivastot,
suunnittelussa kohti kiertotalousajatteluun vahvemmin nojaavaa, tehokkaampaa ja
kestdvampdd mallia valtaosin taloudellisten nédkokohtien sijaan;

katsoo, ettd jos kalastajilla vain on oikeanlainen koulutus ja erityistaidot, he voisivat
antaa vield suuremman panoksen tieteellisen tiedon edistimiseen kerddamalla ja
rekister6imalld paikan paélla ymparistotietoja ja siten varmentamalla satelliiteilla ja
muilla vélineilld tapahtuvalla kaukohavainnoinnilla saatuja tietoja; korostaa yliopistojen
ja merentutkimuskeskusten tirkeéa roolia yhdessda merenkulkuoppilaitosten kanssa
kalastajien kouluttamisessa tihédn tarpeeseen vastaamiseksi; korostaa, ettd vuonna 2019
unionin laivasto, johon kuului yli 81 000 kalastusalusta kaikista kokoluokista, antoi
ldhes péivittdin kdyttoon verrattoman méérin alustoja jatkuvaan kalastustietojen ja
muiden meritietojen kerddmiseen; toteaa, ettd tdma on viline, jota voidaan ja jota pitdisi
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sopivin kannustimin kdyttdd kerddméén vieldkin enemman tietoa Euroopan ja maailman
meristd; kehottaa virallisia tieteellisid neuvoa-antavia elimid, kuten kansainvalista
merentutkimusneuvostoa (ICES) tai STECF:ad, hyddyntdmééin paremmin unionin
laivaston kerddmia tietoja;

huomauttaa, ettd nuorten osallistuminen ja sukupolvenvaihdokset paitsi takaavat timén
sinisen talouden vanhimman toiminnan jatkuvuuden myds turvaavat rannikkoalueiden
ja niitd ympdaroivien maaseutualueiden vieston jidmisen néille alueille ja siten monien
rannikkoyhteis6jen kulttuuriperinnon siilymisen; katsoo, ettd nuorempien sukupolvien
on erittdin tdrkedi olla paremmin perilld ja tietoisempia kestdvyyskysymyksistd ja niitd
koskevasta uudesta tiedosta seka siitd, ettd kaikkien on osallistuttava
ilmastonmuutoksen torjumiseen, silld ilmastonmuutos vaikuttaa ankarimmin maapallon
meri- ja rannikkoalueisiin;

uskoo, ettéd kalatalousala houkuttelisi useampia nuoria, jos siind olisi liittymékohtia
kasvaviin aloihin kuten matkailuun tai jos ne tdydentéisivét sitd; kehottaa tissi
yhteydessa jdsenvaltioita ja niiden alueita vihentdméddn byrokratiaa, joka liittyy
kalastusmatkailuun tulonlidhteeni; kehottaa liséksi komissiota tukemaan EU:n nykyisten
ohjelmien puitteissa korvausjérjestelyjd merialan toimintoihin liittyvén aineellisen ja
aineettoman perinnon ennallistamiseksi, jotta voidaan vaalia rannikkoyhteisdjen
identiteettid ja optimoida téllaisen perinnon kédytt6d matkailussa;

toteaa, ettd ympéristonsuojelu on Euroopan nuorille yhi suurempi huolenaihe; korostaa
kestdvén kalastuksenhoidon merkitystd nuorten kalastajien houkuttelemisessa; kehottaa
edistimiin vdhdvaikutteista kalastusta paitsi keinona vahentdd kalastuksen vaikutusta
meriympdristoon myos uusien kalastajasukupolvien houkuttelemiseksi;

toteaa, ettd kalastusmatkailussa on huomattavaa hyddyntdmétonté potentiaalia;

korostaa, ettd meriympdriston kestdvin kehityksen kannalta suuri merkitys on silla, ettd
kalastajat otetaan mukaan yhteisty0ssa toteutettavaan ja yhteisdihin perustuvaan merten
aluesuunnitteluun;

korostaa valtamerten tuntemuksen merkitysti, silld sen avulla on edistettdva
kalastustoiminnan digitaalista lukutaitoa ja digitalisointia; korostaa, ettd vaikka
vanhempien kéyttdjien taidot ovatkin parantuneet, ohjelmistosovellukset ovat
nuoremmille sukupolville helpompia ja intuitiivisempia kayttad, kun kerdtéén ja
rekisterdiddén tietoja parhaillaan tarkistettavana olevan uuden kalastuksenvalvonta-
asetuksen nojalla tai kun hyddynnetdédn uusia sovelluksia ja laitteita kalastajien
turvallisuuden, tydolojen ja hyvinvoinnin parantamiseksi merelld;

on tyytyvéinen EU:n strategisiin muutoksiin, erityisesti vihreddn ja digitaaliseen
siirtyméén, joilla on edistettdvd olemassa olevien tydpaikkojen turvaamista ja uusien ja
laadukkaiden tydpaikkojen luomista alueille, jotka ovat suuresti riippuvaisia
kalataloudesta, ja vauhditettava edelleen niiden taloudellista kehitysté; korostaa, ettd on
tarkedd turvata kalatalousalan perinteiset ammatit tasapainoisella siirtymalld, jottei
menetetd vanhempien kalastajien kerryttiman kokemuksen tuomaa lisdarvoa; kehottaa
komissiota ja jasenvaltioita perustamaan elinikdisen oppimisen jirjestelmii, joilla taidot
pidetdin ajan tasalla ja luodaan mahdollisuuksia kaikille ikdryhmille;
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huomauttaa, ettd kalakantojen suojelun tason parantuminen on lisdnnyt kalastajien
tuottavuutta ja keskiméddrdisid ansioita sekéd vihentdnyt hiilidioksidipdéstdjd ja muita
kasvihuonekaasupédstojd; panee merkille, ettd kalastajat osallistuvat yhd enemmain
kaikenlaisen meriroskan, muun muassa kadonneiden tai hyléttyjen pyydysten,
kerddmiseen ja ettd heidédn tdssd asiassa antamansa ekologinen panos olisi tunnustettava,
sithen olisi kannustettava ja siitd olisi palkittava asianmukaisesti; korostaa tassé
yhteydessd mahdollisuutta harkita tukea meriroskan kerddmiseen liittyvien uusien
toimintojen ja tdydentdvien tulovirtojen luomiselle sekd muoveja kiertotaloudessa
koskevan EU:n strategian tdytintoonpanolle;

korostaa, ettd kalakantojen kestavé hoito ja kalastuskiintididen asettaminen sen
tavoitteen mukaisesti, ettd kalakannat palautetaan pysyvésti kestdvin enimmaéistuoton
mahdollistavia biomassatasoja suuremmiksi, on keskeisen tirkeédd luotaessa sellainen
taloudellinen ympaéristo, jossa nuoret uskaltavat tehdé tarvittavat investoinnit ja ryhtya
kalastajaksi;

korostaa, ettd jdsenvaltioiden on luotava tarvittavat taloudelliset kannustimet ja
satamainfrastruktuuri, jotta voidaan keriti ja kierréttdd asianmukaisesti nuorten
kalastajien tuomat roskat ja muovit, joista he voivat saada vastineeksi taloudellista
hy6tya paitoimintansa liséksi;

kehottaa jasenvaltioita kdyttiméddn YKP:std annetun asetuksen (EU) N:o 1380/2013
17 artiklan mukaisesti myos ikdén liittyvid perusteita jakaessaan kéytettdvissdédn olevia
kalastusmahdollisuuksia;

suhtautuu myonteisesti sithen, ettd uudesta vuosien 2021-2027 EMKVR:std annetaan
avustusta ja tukea nuorille kalastajille, jotka ovat ostamassa ensimmaéisté alusta tai
kalastusyritystd; korostaa tarvetta houkutella nuoria paitsi merikalastustoimintaan myos
kalastusyritysten hallinnointiin ja vesiviljelyyn, jotta varmistetaan sukupolvenvaihdos
koko alalla; kehottaa jasenvaltioita edistdméén tétd uudistusta poistamalla esteiti ja
tukemalla ihmisia, jotka haluavat aloittaa uran kalatalousalalla, seké ratkaisemaan
sellaiset kysymykset kuin yrityksen alkuvaiheen korkeat kustannukset,
kalastusmahdollisuuksien jakomenetelmit, tulojen epavakaus, sukupuolten tasa-arvo ja
epdvarmuus uran kestosta;

muistuttaa, ettd kalastuksesta saatavien ansioiden turvaamiseksi alalle ja sen
tyontekijoille on annettava asianmukainen taloudellinen ja sosiaalinen korvaus
sdddetyistd luonnonvarojen sdilyttimistd koskevista toimenpiteisti tai annettava
luonnonvarojen hoitoon liittyvad lopettamista koskevaa viliaikaista apua; ehdottaa téta
varten, etti EMKVR:std tuetaan palkkakorvausrahaston perustamista, josta korvataan
kaikki menetetyt ansiot ja joka kattaa pyyntitoiminnan ulkopuoliset ajanjaksot, jotka on
laskettava todelliseksi ty0ajaksi eldkkeitd ja muita sosiaaliturvaetuuksia maariteltdessa;
kannattaa lisdksi taatun vahimmaispalkan kdyttoonottoa;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita tukemaan pyrkimyksid edistaa
tyomarkkinaosapuolten vilistd vuoropuhelua erityisesti seuraavista asioista: a)
kalatalousalan nuorten yrittdjien koulutus, b) kestdvéa kalastusta koskevan ammatillisen
osaamisen pdivittdminen ja taitojen kehittiminen, c) hyvisté kalastuskdytdnndista
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tiedottaminen, d) thmishengen turvallisuus ja suojelu merelld ja e) tyontekijoiden
terveys ja turvallisuus aluksilla;

huomauttaa, ettd sukupolvenvaihdokseen tehtivien investointien olisi edelleen oltava
etusijalla EU:ssa, ettd yksi yhteisen hankkeemme tarkeimmistd saavutuksista on
elintarvikeomavaraisuus ja ettd kalatalousalan tyontekijéiden jatkuva ikdéntyminen on
todellinen riski;

katsoo, ettd huomio ja tuki olisi keskitettdva erityisesti pienimuotoiseen kalastukseen,
joka on mahdollisesti vihemmaén rydstokalastukseen perustuvaa ja kestdvampid, niin
elollisten luonnonvarojen hoidon kuin myos sosioekonomisten ndkokohtien kannalta;

huomauttaa, ettd sukupolvenvaihdos, jossa alalle tulee kalastajia, jotka ovat hyvin
koulutettuja ja joilla on tietoa uusimmista tekniikoista, menettelyisté ja keinoista
varmistaa luonnonvarojen kestavyys, on EU:lle myds keino edistdd maailmanlaajuista
liikettd laittoman, ilmoittamattoman ja sdénteleméttoman kalastuksen (LIS-kalastus)
torjumiseksi, vihentdmiseksi ja poistamiseksi;

katsoo, ettd sukupolvenvaihdos ja toimintojen monipuolistaminen ovat edelleen
haastavia ja ettd EMKVR:n puitteissa olisi toteutettava toimia ammatillisen koulutuksen
ja urakehityksen edistimiseksi seké tulojen lisdédmiseksi ja tydsuhdeturvan
parantamiseksi,

huomauttaa, ettd tarve parantaa alan julkisuuskuvaa, naisten rooli mukaan lukien, sekd
ty0-, asuin- ja turvallisuusoloja aluksilla uusien sukupolvien houkuttelemiseksi, kuten
my0s tarve parantaa kalastusalan todistusten tunnustamiseen liittyvid menettelyja
jasenvaltioiden vilisen kalastajien litkkuvuuden esteiden vuoksi ja tydvoiman tarve tilla
alalla ovat tekijoitd, jotka lisddvét EU:n ulkopuolelta tulevien kalastajien palkkaamista,
joissain tapauksissa laittomasti;

pitdd Euroopan talous- ja sosiaalikomitean kalatalousalan sosiaalisesta ulottuvuudesta
antaman lausunnon mukaisesti keskeisend yleisten periaatteiden ja kdytdnnon
suuntaviivojen kehittdmisti kalastusalan tydmarkkinoihin liittyvid tasavertaisia
palveluja varten, silld EU:n ulkopuoliset kalastajat ovat térkeitd alan toiminnan
jatkamiseksi useilla alueilla; korostaa tissd yhteydessd, ettd komission ja jasenvaltioiden
olisi edistettava sitd, ettd EU:n kalatalousalan tydmarkkinaosapuolten vuonna 2020
laatimat suuntaviivat kalastajina toimivien muuttajien ihmisarvoisista tydllisyysoloista
pannaan taytantoon;

kehottaa komissiota ja neuvostoa hy6dyntdamaan kauppapolititkkaa sen varmistamiseksi,
ettd sekd eurooppalaisiin ettd ulkomaisiin toimijoihin sovelletaan samanlaisia
ymparisto- ja yhteiskunnallista kestdvyyttd koskevia normeja, jotta sisimarkkinat
avataan ainoastaan vaatimustenmukaisille tuotteille; toteaa, ettd muuten EU antaa
kansainviliselle yhteisolle vadranlaisen viestin palkitsemalla ne, jotka ovat tehneet
vihiten kalakantojen kestdvyyden ja kalastajien oikeudenmukaisen kohtelun eteen;

on huolissaan kalastajien tilanteesta, silld heiltd kidytdnnossi evétiddn danioikeus merilla
olon vuoksi, myds Euroopan parlamentin vaaleissa; kehottaa jisenvaltioita
varmistamaan, ettd merilld olevat miehiston jasenet, jotka ovat EU:n kansalaisia, voivat
tosiasiallisesti kdyttdd ddnioikeuttaan eri vaaliprosesseissa;
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toteaa, ettd pienimuotoinen rannikkokalastus todenndkdisesti mahdollistaa kalastajien
ty0- ja yksityiseldmédn paremman tasapainon, ja korostaa siksi, ettd on tarkedd edistdd
pienimuotoista kalastusta suojelevaa sddntelykehyst;

kehottaa ottamaan kdyttdon uusia sosiaalisen yhteenkuuluvuuden ohjelmia; suhtautuu
myonteisesti perustuloa koskeviin pilottihankkeisiin niilli EU:n rannikkoalueilla, joilla
asukaskohtainen BKT on alhaisin, mukaan lukien syrjdisimmat alueet;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita lisddmaan Euroopassa yleistd tietoisuutta,
erityisesti nuorempien sukupolvien keskuudessa, koulut ja tyonvilitystoimistot mukaan
lukien, kalastustoiminnasta merkittivind uramahdollisuutena; tuo esiin myds kalastajien
panoksen Euroopan elintarvikehuoltoon, valtamerten ja merten elidston séilyttimiseen
sekd rannikkoyhteisdjen kulttuurin ja eldiméntavan muovaamiseen, mikd kumoaa
ennakkokdsityksen siitd, ettd kalastajat ovat saalistajia, jotka ovat kiinnostuneita
ainoastaan luonnonvarojen hyodyntdmisestd ajattelematta lainkaan tulevaisuutta;

muistuttaa, ettd EU:n laivastot tayttdvit maailman tiukimpien joukossa olevat
turvallisuutta, tydoloja, ammattitaitoa vaativia tyopaikkoja sekd ympériston ja
biologisen monimuotoisuuden suojelua koskevat vaatimukset ja ovat minimoineet
ympdéristojalanjilkensa, ettd kalastajat ovat osoittaneet sitoutumisensa tdhéan
painopisteeseen sekd tukeneet ja auttaneet uusien valvontateknologioiden kehittamista
mukautumalla jatkuvasti uusiin ja vaativiin sddnnoksiin ja ettd vaikka EU:n politiikan
parantaminen on vield kesken, YKP:ssd on vuosikymmenien ajan otettu huomioon
tieteeseen perustuva lajien hoidon tarve;

kannustaa komissiota suunnittelemaan yhteistydssé jasenvaltioiden ja niiden
rannikkoalueiden kanssa kunnollisen strategian Euroopasta pyydettivien kalalajien
tunnettuuden lisddmiseksi ja myontdmaién sithen asianmukaista taloudellista tukea myds
lajeille, joiden kysyntd on vihdisempéa ja joilla on vihemmaén kaupallista arvoa, jotta
voidaan lisdtd niiden arvoa ja samalla estdd pyyntiponnistuksen keskittyminen
arvokkaampiin lajeihin, joita néin ollen todenndkdisemmin liikakalastetaan;

korostaa, ettd on tirke#d lisdtd investointeja tutkimukseen, nykyaikaistamiseen ja
innovointiin, silld ne hyddyttiisivét nuoria kalastajia ja rannikkoyhteisoja;

korostaa tarvetta tukea ja edistid sitd, ettd tdlld hetkelld fossiilisista polttoaineista tdysin
riippuvaiset kalastuslaivastot irtautuisivat hiilesté, jotta kalatalousala voi osallistua
tehokkaasti Euroopan vihredn kehityksen ohjelmaan ja tukea nuorten sukupolvien
pédsyé kalatalousalalle innovatiivisin aloittein;

antaa tunnustusta kalastajien merkitykselle elintarvikkeiden toimittajina ja olennaisina
tyontekijoind, jotka myds covid-19-pandemian kaltaisten katastrofien aikana tuovat
péivittdin saalista maihin haastavissa ympdristoissd; korostaa covid-19-pandemian
huomattavia taloudellisia ja sosiaalisia vaikutuksia ja sité, ettd jisenvaltioiden on
osoitettava riittdvasti EU:n varoja kalatalousalan ja sinisen talouden tyopaikkojen
sdilyttdmisen ja luomisen tukemiseen;

kiinnittdd huomiota Yhdistyneen kuningaskunnan EU:sta eroamisen vaikutuksiin
kalatalousalaan erityisesti asianomaisten kalastuslaivastojen rannikkoalueilla; katsoo,
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ettd tdimd vaikutus ei kohdistu ainoastaan kalastusaluksiin ja niiden kalastajiin vaan
kokonaisiin yhteisoihin ja ndiden alueiden tyo6llisyyteen;

116. korostaa ndkemystdédn, jonka mukaan sukupolvenvaihdoksessa on otettava huomioon
Euroopan vihreédn kehityksen ohjelman tavoitteet ja tarve varmistaa digitaalinen
siirtymd my0s sinisessd taloudessa; toteaa, ettd tima merkitsee paitsi nuorten
houkuttelemista kalastusalalle my®0s siitd huolehtimista, ettd he ovat valistuneita ja
asianmukaisesti koulutettuja, ettd heille tarjotaan houkuttelevia urandkymiai ja
mahdollisuus parantaa henkilokohtaista tilannettaan, erityisesti parantamalla heiddn
tulojaan ja varmistamalla timén kehityksen kestdvyys, ja mahdollisuus edistidd
paikallisyhteisdjensd yhteenkuuluvuutta erityisesti kaikkein eristyneimmilla
rannikkoalueilla ja niilld alueilla, joilla on vihemman tyodllistymismahdollisuuksia, jotta
he voivat tydskennelld taloudellisten, sosiaalisten ja ympéristoon liittyvien muutosten
hyviksi néillé alueilla, ja ettd samalla vahvistetaan naisten asemaa tilla alalla lisaamélla
litkkkuvuutta ja tydllistymismahdollisuuksia kaikkialla EU:ssa ilman, etté alalla
tyOskentelevien osaamisen ja koulutuksen tunnustamiseen liittyy vaikeuksia tai
rajoituksia; katsoo, ettd sukupolvenvaihdos ei saa johtaa sukupolvien véliseen
yhteentorméykseen ja ettd sithen olisi otettava mukaan ekologisen ja digitaalisen
siirtymén tasapainosta huolehtimiseksi kaikenikdiset kalastajat, jotta voidaan varmistaa
kokemuksen kerryttimén perinnon sdilyminen;

117. huomauttaa, ettd eurooppalaisten kalastajien seuraava sukupolvi paitsi tekee EU:n
toimialueesta kilpailukykyisemmain tulevaisuudessa myos auttaa turvaamaan
elintarvikehuollon Euroopassa tulevina vuosina;

118. kehottaa komissiota késittelemédén tdssd paatdslauselmassa esitettyjd nikokohtia ja
vaatimuksia seuraavassa YKP:n tdytdntdonpanoa koskevassa kertomuksessaan;

119. toteaa lopuksi, ettd tilld padtoslauselmalla meilld on ainutlaatuinen mahdollisuus tuoda
esiin strategisesti tirkedn Euroopan kalatalousalan tulevaisuuden toimijoiden arvo ja
ohjata Eurooppaa oikeaan suuntaan: lisdd nuoria kalastajia, parempaa kalastusta ja
parempia kdytdntdja;

120. kehottaa puhemiesti vilittiméiin tdméan paatdslauselman neuvostolle, komissiolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle sekéd jasenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille.
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PERUSTELUT

Euroopan kalastusala joutuu tulevaisuudessa kohtaamaan useita ympéristoon liittyvid,
taloudellisia ja sosiaalisia haasteita. Tamin valiokunta-aloitteisen mietinnon tarkoituksena on
késitelld kalastukseen liittyvid tyollisyyskysymyksia ja erityisesti tyontekijoiden
sukupolvenvaihdosta. Kalastuksen merkitys on kiistaton paitsi siksi, ettd se on yksi
keskeisistéd alkutuotannon aloista elintarvikkeiden toimittamiseksi jatkuvasti kasvavalle
maailmanlaajuiselle véestolle, myos siksi, ettd merkittdville osalle vaestostd (FAO:n mukaan
10—12 prosenttia) kalastus on pédelinkeino.

EU:ssa kalatalousalan tyollisyyttd koskevat viralliset tilastot eivit ole kovin yksityiskohtaisia
eivitkd anna kattavaa kuvaa siitd, miten tyovoiman ikdrakenne on kehittynyt. Jotkin tiedot ja
indikaattorit osoittavat kuitenkin, ettd huomattava osa alan tyontekijoistd on 1dkkaita,
erityisesti kun otetaan huomioon tyon fyysiset vaatimukset ja siihen liittyvit vaarat. Tamén
vuoksi on 16ydettdvi ratkaisuja, joilla parannetaan turvallisuus-, tyo- ja asuinoloja aluksilla,
koulutusta ja tyolle annettavaa tunnustusta sekd otetaan naiset mukaan toimintaan ja
kumotaan alaan liittyvét myytit, mikd voisi edistdéd sen sukupolvenvaihdoksia.

Egsittelijin kanta

Esittelija katsoo, ettd kalastus- ja vesiviljelyalan tyOpaikoista ja muusta arvoketjusta on
saatava parempia tilastotietoja, erityisesti lisidmalla tietoa koulutustasosta ja ikdrakenteesta
sekd siitd, miten ne ovat kehittyneet ajan mittaan. Tyollisyyden hallinnan, kuten
kalastuksenhoidon, on niin ikdén perustuttava parhaaseen kaytettivissd olevaan osaamiseen ja
tietoon. Vain ajantasaisten tilastotietojen avulla on mahdollista tunnistaa tilanteet, joissa
hallintatoimenpiteitd on muutettava ja parannettava.

Vain parantamalla tyfoloja ja kalastusalusten asuinoloja voidaan houkutella nuoria télle
tyouralle ja parantaa kaikkien turvallisuutta. Jo tehdyisti parannuksista huolimatta
merikalastuksessa tapahtuu edelleen monia onnettomuuksia, ja vaikka kuolonuhrien mairi on
vihentynyt, valtaosa onnettomuuksista johtuu inhimillisestd erehdyksesta.

Esittelija huomauttaa, ettd vaikka useat raportit ja tutkimukset osoittavat, ettd EU:ssa on
tarpeen vahvistaa koulutusta ja patevyyskirjojen yhdenmukaista tunnustamista koskevat
kriteerit, titd ei ole vieldkddn tehty ja se haittaa tydvoiman litkkuvuutta jasenvaltioiden vélilla.
Sukupolvenvaihdoksen pitdisi myds parantaa kalastajien koulutusta ja patevyyskirjojen
antamista. Koulutuksen parantamisella on myonteinen vaikutus paitsi tydturvallisuuteen
aluksella myds luonnonvarojen hyodyntdmisen ekologiseen kestdvyyteen.

Esittelijd korostaa Euroopan meri- ja kalatalousrahaston (EMKVR) merkitystd pyrittdessa
poistamaan monia esteitd, jotka liittyvét uusien sukupolvien houkuttelemiseen kalastusalalle,
ja korostaa, ettd sukupolvenvaihdos edistdd YKP:n tdysimaardistd tdytdntoonpanoa rahaston
tavoitteiden mukaisesti.

Sukupolvenvaihdos auttaa parantamaan merten luonnonvarojen ja kalavarojen hoitoa, koska
sithen liitetdédn kalastajien lisddntyva ja parempi koulutus. Télld koulutuksella luodaan
tyovoimaa, joka on entistd huolellisempi ja valmiimpi muuttamaan toimintatapoja, kuten
ilmoittamaan tietoja digitaalisesti tai osallistumaan kalastusta ja ympérist6d koskevien uusien
ja parempien tietojen kerddmiseen. Lopuksi esitteliji katsoo, ettd kalastajien
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sukupolvenvaihdos auttaa selkeyttdméin unionin kansalaisten késityksid kalastajan
ammatista, silli kalastajat olisi ndhtdva meren ja sen luonnonvarojen suojelijoina.
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18.3.2021

TYOLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kalatalousvaliokunnalle

Tulevaisuuden kalastajat: uuden tydvoimasukupolven houkutteleminen kalastusalalle ja
tyOpaikkojen luominen rannikkoyhdyskuntiin
(2019/2161(INI))

Valmistelija: Jarostaw Duda

EHDOTUKSET

Tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytdé asiasta vastaavaa kalatalousvaliokuntaa
sisédllyttdimain seuraavat ehdotukset paatoslauselmaesitykseen, jonka se my6hemmin
hyvéksyy:

A. ottaa huomioon, ettd tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean (STEFC) EU:n
kalastuslaivastoa koskevan vuoden 2019 taloudellisen kertomuksen mukaan EU:n
laivaston kannattavuus séilyi vuonna 2017 ja sen nettovoitto oli 1,3 miljardia euroa;
toteaa, ettd tuloksen odotetaan paranevan hieman vuonna 2019, koska purkamishinnat
ovat olleet korkeammat ja polttoaineiden hinnat ja korot ovat pysyneet alhaisina; ottaa
huomioon, ettd yhteiselld kalastuspolitiikalla (YKP) pyritddn varmistamaan, ettd
kalastus ja vesiviljely ovat ympéristollisesti, taloudellisesti ja sosiaalisesti kestavia';

B.  ottaa huomioon, ettd 27. helmikuuta 2014 antamassaan paatoslauselmassa® Euroopan
parlamentti kehotti komissiota kdynnistiméén erityisen kalastuksesta riippuvaisia
alueita koskevan tilasto-ohjelman, jossa kiinnitetdén erityistd huomiota pienimuotoiseen
rannikkokalastukseen, perinteisiin pyyntimenetelmiin ja erityisiin myyntikanaviin,
naispuolisten dyridistenpyytdjien, verkonkutojien ja pienimuotoisen kalastuksen ja
sithen liittyvien toimialojen tyontekijoiden tyohon ja sosiaalisiin ja tydolosuhteisiin,
jotta voidaan arvioida naisten toimintaan liittyvid erityisvaatimuksia ja parantaa ndiden
luonteeltaan hyvin raskaiden ammattien sosiaalista tunnustamista;

I Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 péivana joulukuuta 2013, yhteisestd
kalastuspolitiikasta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

2 Euroopan parlamentin péitoslauselma 27. helmikuuta 2014 erityistoimista naisten aseman kehittamiseksi
yhteisessd kalastuspolitiikassa, EUVL C 285, 29.8.2017, s. 150.
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C. ottaa huomioon, ettd vuonna 2017 EU:ssa oli yli 150 000 kalastajaa, joista huomattavan
osan — yli 25 prosenttia joidenkin arvioiden mukaan — arvioidaan olevan palkatonta
tydvoimaa’;

D. ottaa huomioon, ettd huomattava mairé kalastusalalla tyoskentelevistd henkildistd on
naisia, ja vaikka suhteellisen harvat heistd tyoskentelevit suoraan kalastusaluksilla,
merkittdva osa tydskentelee maissa usein epdvirallisesti merelld tapahtuvan toiminnan
tukemiseksi erityisesti pienimuotoisessa kalastuksessa; toteaa, ettd naisten roolia ei
edelleenkédén tunnusteta riittdvisti, vaikka naisten merkitys alalla on huomattava;

E.  ottaa huomioon raportit pakkotyotapauksista ja kalastusalaan liittyvastd ihmiskaupasta®;

F.  ottaa huomioon, ettd alhaiset ja ennakoimattomat tulot, terveys- ja
turvallisuuskysymykset ja epdvarmat tydolot ovat merkittavid esteitd sille, ettd
kalastusalasta tulisi nuoria tyontekijoitd houkutteleva, mikd vaarantaa kalastusalan
sukupolvien viliset siirrot ja koko kalastusalan tulevaisuuden;

G. ottaa huomioon, ettd teollisen kalastuksen ja pienimuotoisen kalastuksen
kannattavuuden vilinen ero on véhitellen kasvanut viime vuosina ja pienimuotoinen
kalastus kérsii eniten, miké on johtanut seké laivaston ettd kalastajien médrin jyrkkdén
vihenemiseen;

H. ottaa huomioon, etti pienimuotoista kalastusta harjoittavan laivaston osuus EU:n koko
laivastosta on yli 60 prosenttia, se ty0Ollistid huomattavan maéirin tyontekijoitd ja on
olennaisen tirked pienten rannikkopaikkakuntien taloudelle, jotka ovat usein
taloudellisesti taantuneita alueita;

L ottaa huomioon, ettd vuodesta 2008 ldhtien EU:n kalastuslaivaston kokonaistyollisyys
on vihentynyt keskimddrin 1,3 prosenttia vuodessa, mika johtuu osittain
kalastuslaivaston kapasiteetin vihenemisestd’; ottaa huomioon, ettd kalastajien keski-
ikd on useilla alueilla yli 50 vuotta ja joillakin alueilla yli 60 vuotta, miké osoittaa, etti
sukupolvenvaihdos on vakava ongelma, joka saattaa vaarantaa kalastustoiminnan
jatkumisen Euroopassa ldhitulevaisuudessa; ottaa huomioon, ettd nuorten kalastajien on
vaikea kuvitella varmaa tulevaisuutta ja suunnitella uraa tilla alalla; ottaa huomioon,
ettd vuonna 2018 75 prosenttia unionin aktiivisesta kalastuslaivastosta ja 50 prosenttia
miehistdstd toimi pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavassa EU:n laivastossa ;
ottaa huomioon, ettd pienimuotoinen kestdva kalastustoiminta on véheksyttyd; ottaa
huomioon, ettd vuonna 2018 ldhes kaksi kolmasosaa kaikista kuolemaan johtaneista
tyOtapaturmista 27 jasenvaltion EU:ssa tapahtui rakentamiseen, kuljetuksiin,
varastointiin, valmistukseen, maa- ja metsitalouteen seka kalatalouteen liittyvilla
aloilla®;

L. ottaa huomioon, ettd laittomasta, ilmoittamattomasta ja sdintelemattomasti
kalastuksesta (LIS-kalastus) annetulla nykyiselld neuvoston asetuksella

3 Komission tiedonanto 11. kesidkuuta 2018 yhteisen kalastuspolitiikan tilanteesta ja vuoden 2019
kalastusmahdollisuuksia koskevasta kuulemisesta (COM(2018)0452).

4 Kansainvélinen tyotoimisto, Caught at Sea: Forced Labour and Trafficking in Fisheries, 2013.
3 Ibid. (COM(2018)0452).

¢ Eurostat: accidents at work statistics, marraskuu 2020.
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(EY) N:o 1005/2008 pyritdédn varmistamaan, etté laittomasti pyydettyji kaloja ei pdase
EU:hun; ottaa huomioon, ettd LIS-kalastus sekd ihmisoikeuksien ja tyontekijéiden
oikeuksien loukkaukset kulkevat usein kéasi kddessi; ottaa huomioon, ettd EU:n
jasenvaltioiden on ratifioitava kalastusalan tyota koskeva ILO:n yleissopimus (ILO
C188) neuvoston direktiivilld (EU) 2017/1598;

K. ottaa huomioon, ettd rannikkomatkailu, virkistyskalastus ja kulttuuriperinnén
edistdiminen ovat tirkeitd tekijoitd rannikkoalueiden kestidvan kehityksen kannalta;

L. ottaa huomioon, ettd komission vuonna 2019 julkaisemien virallisten tietojen mukaan
unionin laivaston keski-ikd oli 29,9 vuotta ja pienimuotoista kalastusta harjoittavan
laivaston jopa 32,5 vuotta, milld on alusten ympiristokestdvyyden seki alusten
turvalaitteiden ja -standardien riittdvyyden ja péivittimisen kannalta merkittava
vaikutus;

M. ottaa huomioon, ettd vaikka kalastusta voidaan rajoittaa ilmastonmuutoksen vuoksi,
syntyy myds uusia toimintoja, kuten makrolevien viljelyd, tuulipuistoja ja
ympdristopalveluja;

N. ottaa huomioon, ettd LIS-kalastus on vakava uhka maailman meriluonnonvaroille,
koska se vihentda kalakantoja, tuhoaa meren elinymparistdjd, vaaristad kilpailua,
rankaisee epdoikeudenmukaisesti rehellisid kalastajia ja vaarantaa rannikkoyhteis6jen
toimeentulon;

O. ottaa huomioon, ettd kalastuslaivaston keskittymisen on havaittu lisddntyneen kaikkialla
Euroopassa’;

P.  katsoo, ettd kalastajien aktiivinen osallistuminen jétteen kerddmiseen merestd ja sen
siirtdimiseen maihin on olennaisen tdrkedd biologisen monimuotoisuuden ja
kalakantojen suojelemiseksi ja Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi, mukaan lukien arvoketju, joka syntyy mereltd kerdtyn jétteen
kierrattamisestd;

1. toteaa, ettd rannikkoalueet ja syrjdisimmat alueet ovat perinteisesti olleet riippuvaisia
kalastuksesta ja ettd niiden olisi saatava taloudellista tukea kalastusalan tyopaikkojen
lujittamiseksi ja uusien alojen kehittdmiseksi sekd uusien tyopaikkojen luomiseksi
erityisesti pienimuotoisessa kalastuksessa; kehottaa jasenvaltioita ottamaan kayttoon
kohdennettuja toimia, joilla suojellaan olemassa olevia tydpaikkoja, luodaan erilaisia
uusia tydpaikkoja ja edistetddn digitalisaatiota; korostaa, ettd on tirkedd estdd
kaikenlainen syrjintd tydmarkkinoilla ja suojella ja tukea haavoittuvia ja heikommassa
asemassa olevia ryhmié; kannattaa Euroopan rakenne- ja investointirahastojen
yhteiskdyttod synergioiden luomiseksi ja pééllekkaisyyksien vélttimiseksi;

2. pitdd mydnteisend, ettd Euroopan sosiaalirahastoa (ESR) on kéytetty laajasti rannikko-
ja maaseutualueiden elvyttdmiseen tarjoamalla tydmarkkinoilta syrjéytyneille
henkildille yksilollisiin ja paikallisiin, tydpaikkojen luomista koskeviin ja alakohtaisiin

7EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1.
8 EUVL L 25,31.1.2017, s. 12.
° Euroopan komissio, Study on ownership and exclusive rights of fisheries means of production, helmikuu 2019.
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tarpeisiin rddtdloityjd koulutus- ja tyollistymismahdollisuuksia; huomauttaa, etta
Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahasto (EMKVR) edistdd kalastusta ja
kestdvéaa sinistd taloutta sekd sosiaalista osallisuutta, tyontekijéiden liikkkuvuutta ja
kehitysta;

palauttaa mieliin, ettd sukupuolten tasa-arvostrategiassa vuosiksi 2020-2025
edellytetddn, ettd asiaankuuluvilla EU:n varoilla tuetaan toimia, joilla edistetdéin naisten
osallistumista tyomarkkinoille seké tyo- ja yksityiselimén tasapainoa, edistetdan
investointeja hoitopalveluihin, tuetaan naisyrittdjyyttd ja torjutaan sukupuoleen
perustuvaa eriytymistd;

korostaa brexitin sosioekonomisia vaikutuksia kalastusalaan ja kehottaa jasenvaltioita
osoittamaan EU:n rahoitusta tydpaikkojen tukemiseen sekéd kestdvin kalastuksen ja
sukupuolten tasa-arvon edistimiseen alalla;

kehottaa komissiota kdynnistiméén kiireellisid aloitteita pakkotyon ja laittoman kaupan
lopettamiseksi kalastusalalla;

korostaa covid-19-pandemian huomattavia taloudellisia ja sosiaalisia vaikutuksia ja sité,
ettd jdsenvaltioiden on osoitettava EU:n varoja kalastusalan ja sinisen talouden
tyOpaikkojen sdilyttimisen ja luomisen tukemiseen; korostaa, ettd néilld varoilla on
edistettiva toimia, joilla puututaan haavoittuviin ryhmiin kohdistuviin terveyskriisin
sivuvaikutuksiin ja erityisiin terveystarpeisiin ja joilla pyritdén varmistamaan kaikkien
terveydenhuoltopalvelujen jatkuva saatavuus;

tuomitsee jyrkésti kaiken vihapuheen ja vihamieliset toimet kalastajia vastaan;
muistuttaa, ettd eurooppalaiset kalastajat tdyttdvit maailman tiukimmat ympiriston ja
biologisen monimuotoisuuden suojelua koskevat vaatimukset, ettd he ovat osoittaneet
sitoutumisensa tdhén painopisteeseen mukautumalla jatkuvasti uusiin ja vaativiin
saannoksiin ja ettd vaikka EU:n politiikan parantaminen on vield kesken, yhteisessi
kalastuspolitiikassa on vuosikymmenien ajan otettu huomioon lajien jirkevin hoidon
tarve; kehottaa kalastajien ammatin molemminpuoliseen kunnioittamiseen ottaen
huomioon heiddn tydnsé inhimillinen ja kulttuurinen arvo, sen strateginen luonne
elintarvikeomavaraisuuden kannalta seki sen vaikutus turvalliseen ja terveelliseen
elintarvikkeiden kulutukseen sekd meriympériston tuntemukseen ja suojeluun;

korostaa, ettd vuoden 2019 lopussa jasenvaltiot ilmoittivat 153 miljoonan euron
menoista kalastus- ja vesiviljelyalalla; korostaa kuitenkin, ettd kerdtyt tiedot eivit ole
edustavia, koska jdsenvaltiot eivit madrita tarkasti meri-, kalastus- ja vesiviljelyalalle
osoitettuja varoja, kun ne késittelevit alueellisia koulutus-, tydllisyys- ja
osallisuustarpeita;

on tyytyvéinen EU:n strategisten muutosten tuomiin etuihin, erityisesti vihreisiin ja
digitaalisiin siirtymiin, joiden odotetaan suojelevan olemassa olevia ja luovan uusia
laadukkaita tyopaikkoja alueille, jotka ovat suuresti riippuvaisia kalastuksesta, ja
edistdvén edelleen niiden taloudellista kehitysté; korostaa, ettd on tirkedd turvata
perinteiset ammatit kalastusalalla, koska ne edistdvét huomattavasti rannikkoyhteisdjen
sosiaalis-taloudellista hyvinvointia, tukevat paikallista kehitystd, tyopaikkojen
sdilyttdmistd ja luomista sekd tuotantoketjun alku- ettd loppupédssa, tuoreen kalan
tarjontaa ja perinteisen paikallisen kulttuurin sdilyttdmistd; katsoo, ettd rannikkokalastus

PE650.374v02-00 32/40 RR\1235896FI.docx



10.

11.

12.

13.

14.

on olennaisen tirkedd, koska silld varmistetaan paitsi kulttuurisen monimuotoisuuden
suojelu kyseisilld alueilla my6s kokonaisten rannikkoyhteisdjen eloonjddminen;
korostaa tissd yhteydessa tarvetta noudattaa Euroopan vihreén kehityksen ohjelman
tavoitteita, YK:n kestivan kehityksen tavoitetta 14 ja Pariisin sopimuksen tavoitteita;
korostaa, ettd on tdrkedd antaa kalastajille mahdollisuus sopeutua niiden siirtymien
mukanaan tuomiin muutoksiin;

kehottaa komissiota kdynnistiméén aloitteita, joilla tunnustetaan naisten tyo
kalastusalalla ja varmistetaan sukupuolten samapalkkaisuus;

korostaa, ettd kalatalousalan tyontekijoille, erityisesti nuorille ja tdllaisesta tyOsté
kiinnostuneille henkiléille, on tirkeda tarjota oikeudenmukainen ja osallistava
mahdollisuus saada neuvontaa, paasti laadukkaaseen palkalliseen ty6harjoitteluun ja
saada ammatillista koulutusta myds tyoterveydesti ja -turvallisuudesta, meriympériston,
luonnonvarojen ja rannikkovyohykkeiden suojelusta, saaliiden laadusta sekd saada
markkinointi- ja hallinnointikoulutusta, jotta he voivat sopeutua uusiin
markkinasuuntauksiin, kuten luomuelintarvikkeisiin, lyhyisiin toimitusketjuihin,
erikoistuneeseen matkailuun ja uusien paikallisten tuotteiden myyntiin ja
myynninedistimiseen; vahvistaa, ettd asianmukainen ja erityinen koulutus on
olennaisen tirkeda, jotta nuoria voidaan kannustaa jatkamaan rannikkokalastusta ja
perinteitd; korostaa, ettd nuorille on annettava kaikki asiaankuuluvat tiedot ja tuotava
esiin mahdollinen urakehitys, jotta he voivat osallistua tiysipainoisesti kalastusalan
toimintaan; kannustaa myontdméain EU:n varoista lisdd yhdistettya taloudellista tukea
tdllaisille, kalastuskauden ulkopuolella kaikille kalastajille tarjottaville kursseille,
neuvonnalle, tyoharjoittelulle ja ammattikoulutukselle; panee merkille, ettd
koulutusvéaylit vaihtelevat jdsenvaltioittain ja sisdltavit sekd perinteisen
lahestymistavan, jossa tietoja siirretdén vanhemmilta lapsille, ettd virallisen (korkea-
asteen) ammatillisen koulutuksen, kun taas tarjottujen koulutusohjelmien sisélto
vaihtelee usein jdsenvaltiosta toiseen ja joskus jopa niiden sisélla!;

toteaa, ettd kalastajien koulutuksella voi olla tirked rooli pyrittdessé lisddmééan
kalastustoiminnan osallistumista luonnonsuojeluun ja sen panostusta siithen seka
tukemaan kestdvampien kalastusmenetelmien tdytintoonpanoa ja kayttod YKP:n
kalavarojen kestdvid hyodyntdmistd koskevien tavoitteiden mukaisesti;

muistuttaa, ettd tutkintojen ja meriturvallisuustodistusten vastavuoroinen tunnustaminen
EU:ssa lisdd henkiloston litkkkuvuutta ja tekee merenkulkualan ammateista
houkuttelevampia nuorelle sukupolvelle; katsoo, ettd todistusten tunnustaminen ei saisi
atheuttaa liiallisia taloudellisia ja byrokraattisia rasitteita;

on erittdin huolissaan laajamittaista kalastusta harjoittavien kalastajien ja pienimuotoista
kalastusta harjoittavien kalastajien elin- ja tydolojen merkittdvista eroista; kehottaa siksi
komissiota ja jisenvaltioita ryhtymdan nopeisiin ja yhtendisiin toimiin pienimuotoisen
kalastuksen tukemiseksi ja elvyttamiseksi, silld se on liséksi osoittautunut
kestivammaksi kuin laajamittainen ja teollinen kalastus, ja se on my0s talouden ja
pienten rannikkokaupunkien identiteetin peruspilari;

10 Kalatalousvaliokunnan tausta-asiakirja “Tulevaisuuden kalastajat: uuden tyovoimasukupolven
houkutteleminen kalastusalalle ja tyopaikkojen luominen rannikkoyhdyskuntiin”, 2020, s. 10.
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20.
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korostaa ammattiuran jatkuvuuden ja tissd yhteydessd tyopaikkojen luomisen ja
sdilyttimisen merkitystd; muistuttaa, etti kalastajia olisi tuettava jatkamaan uraansa
maissa, jos he eivit terveyssyisti, tydmarkkinoiden muutoksista tai muista syista voi
jatkaa tyoskentelyd merelld; katsoo, ettd EU:n rahastoista, erityisesti ESR:std, olisi
tuettava heidén sujuvaa ammatinvaihtoaan myds elinikdisen oppimisen kautta;

muistuttaa, ettd koheesiopolitiikka on EU:n investointiviline taloudellisten, sosiaalisten
ja alueellisten erojen viahentdmiseksi; kehottaa jisenvaltioita kdyttdmédan Euroopan
rakenne- ja investointirahastoja ja erityisesti EMKVR:44 vilineend, jonka avulla
kansalaiset saadaan paikallisella tasolla mukaan kehittdméén ratkaisuja kalastusalan
kohtaamiin haasteisiin; toteaa, ettd EMKVR voisi auttaa vahvistamaan edelleen unionin
tukea kalastajille kadonneiden pyydysten ja meriroskan kerddmistd varten ja siten
osaltaan suojelemaan ja ennallistamaan merten ja rannikoiden biologista
monimuotoisuutta ja ekosysteemejd sekd panemaan tdytdntoon muovia kiertotaloudessa
koskevan EU:n strategian;

kannustaa lisdksi tukemaan menestyksekkaitd paikallisia kalatalouden toimintaryhmié ja
mahdollisesti laajentamaan niitd ja seuraamaan niitd paremmin ottaen huomioon osuus-
ja yhteisotalouden tavoitteet, jotta voidaan edistdé paikallisia kehitysstrategioita
elintarviketuotannossa, parantaa luonnonvarojen kayttod, tehdd kalastusyhteisoisté
houkuttelevampia edistimaélld palveluja ja kulttuuria seki luoda tydpaikkoja; katsoo,
ettd téllaisten strategioiden tiytdntdonpanoa olisi tuettava EU:n rahastoista;

korostaa ndin ollen, ettd on tdrkedd tukea uusia markkinoita, joilla myydéén kalaa ja
muita merestd saatavia tuotteita, kuten kalastuksen sivutuotteita, joita voidaan tuottaa ja
toimittaa muille kuin elintarvikemarkkinoille ja siten optimoida luonnonvarojen kayttoa,
edistdd kestiviad kalastusta ja vahentdd jatettd alalla; kehottaa yksinkertaistamaan
terveys- ja turvallisuussddnndsten mukaisia hallinnollisia ja teknisid vaatimuksia
tuoreen kalan paikallisten markkinoiden kehittamiseksi, jotta voidaan tehostaa
suoramarkkinointi- ja kotijakelupalveluja erityisesti mikroyrityksille seké pienille ja
keskisuurille yrityksille, silld ndin paikallisyhteiso voi sdilyttdd suuremman osuuden
saaliinsa arvosta;

kehottaa jdsenvaltioita tukemaan kestévdd pienimuotoista kalastusta yhteisdtalouden
toimintapolitiikoilla kestdvin kehityksen tavoitteen 14 tiytdntoonpanemiseksi; kehottaa
lisdksi jasenvaltioita tukemaan komission ehdotusta EU:n
kalastuksenvalvontajérjestelmaistd, jotta voidaan vahvistaa nykyisia jaljitettavyytta
koskevia sddnndksid ja parantaa alkuperdtodistuksia, silld ne voivat edistdd kalavarojen
kestavdmpad hallintaa ja avata korkeamman lisdarvon markkinoita;

kannustaa alan digitalisoinnin jatkamista, minka pitdisi mahdollistaa kalastajien ja
asiakkaiden parempi yhteisty0 ja lisdtd kalastustuotteiden jiljitettdvyyttd ja varmistaa
kalakantojen parempi hoito; korostaa tdssd suhteessa koulutuksen saatavuuden arvoa, ja
katsoo, ettd koulutusta voitaisiin tukea EU:n varoilla;

on erittdin huolissaan kalastusalan tyontekijoiden fyysisestd ja henkisesté terveydestd,
jolle aiheutuu vaaraa paitsi avomerelld tyoskentelystd myo0s sellaisten alusten
kayttdmisesti, jotka eivit tdytd nykyisid turvallisuusmadriyksid, mika lisdd heidin
altistumistaan tyOtapaturmille, vakavat onnettomuudet mukaan luettuina; kehottaa siksi
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23.

24.

25.

26.

toimivaltaisia viranomaisia varmistamaan turvalliset ja kunnolliset tydolot kaikille alan
tyontekijoille seka tasapuoliset toimintaedellytykset ja oikeudenmukaisen kilpailun
kalastusyritysten vililli maailmanlaajuisesti eurooppalaisia normeja heikentamatt;
kehottaa jisenvaltioita tukemaan asianmukaisesti laivastojen turvallisuuden ja tydolojen
parantamista ympaériston kestdvyyttd koskevien vaatimusten mukaisesti ja kiinnittimééan
erityistd huomiota pienimuotoiseen kalastukseen erityisesti saarialueilla ja
syrjaisimmilla alueilla, joilla alusten keski-ikd on huomattavasti korkeampi kuin
teollisessa kalastuksessa; suhtautuu myonteisesti komission aloitteeseen pyrkid
sopimukseen kalastusalusten turvallisuudesta;

ilmaisee huolensa kalastuksen tilanteesta Itdmerelld; korostaa, ettd Itdmeren kalakantoja
on elvytettdvi; kehottaa jasenvaltioita suojelemaan olemassa olevia tyopaikkoja;

palauttaa mieliin kaikkien kalastusalan tyontekijoiden oikeuden jirjestdytyé ja
muistuttaa komissiota sen lausunnosta, jonka mukaan tydehtosopimusneuvottelujen
olisi oltava kultainen standardi kaikissa jdsenvaltioissa’/;

ilmaisee huolensa kalastusalan tydvoiman ikddntymisesté ja kehottaa luomaan
kannustimia nuoremman sukupolven houkuttelemiseksi alalle; kehottaa jésenvaltioita
edistiméén sukupolvenvaihdosta tukemalla ihmisid, jotka haluavat aloittaa uran
kalastusalalla, ja késittelemidén sellaisia kysymyksid kuin yrityksen alkuvaiheen korkeat
kustannukset, kalastusmahdollisuuksien jakomenetelmit, tulojen epdvakaus,
sukupuolten tasa-arvo ja epdvarmuus uran kestosta; pitdd mydnteisind EU:n rahoittamia
hankkeita, kuten ensimmaisten alusten hankintaa koskevaa EMKVR:n mukaista
aloitetta, joilla pyritddn luomaan yhteyksid nuoriin erityisesti suunniteltujen ohjelmien
avulla ja innostamalla heitd ryhtyméadn kalastusalan ammatteihin'?; toteaa, ettd
jasenvaltioiden olisi kisiteltdva kohtuullisia palkkoja ja tuloja kalastusalalla koskevaa
kysymysté; kehottaa STEFC:td sisdllyttiméadn YKP:hen indikaattoreita, jotka liittyvit
yleisiin sosiaalisiin tavoitteisiin, erityisesti tyontekijoiden suojeluun, koulutukseen,
ansaitsemiseen ja turvallisuuteen;

korostaa kalastusalalla naisten roolia, joka on usein sivuutettu tai tuskin ndkyva mutta
joka on olennaisen tarked kalastusalusten logistisessa ja hallinnollisessa tuessa sekéa
kalan kaupan pitdmisessd ja jalostuksessa; korostaa, ettd toimissa nuorten
houkuttelemiseksi kalastustoimintaan on varmistettava sukupuolten tasa-arvo ja niissi
on otettava huomioon naisten asema kalastusalalla kokonaisuudessaan aina
kalanpyynnistd alusten hallinnointiin, vesiviljelyyn, markkinointiin ja kalastustuotteiden
jalostukseen sekd naisten rooli tieteessd ja hallinnossa;

kehottaa YKP-asetuksen 17 artiklan tdysimééraistd tdytantoonpanoa
sukupolvenvaihdoksen varmistamiseksi ja riittdvien kalastusmahdollisuuksien
myOntamiseksi nuorille kalastajille;

11 Euroopan komission lehdistétiedote ”Advancing the EU social market economy: adequate minimum wages for
workers across Member States”, 28. lokakuuta 2020.

12 Katso esimerkiksi sellaisia hankkeita kuin Bld omsorg (Blue care) — servicemodell for utsatta barn och unga i
Osterbotten Suomessa.
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28.
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30.

korostaa, ettd kalastusalan ymparistokestdvyyttd koskevien korkeiden vaatimusten
edistiminen on ratkaisevan tiarkedd uuden sukupolven kalastajien houkuttelemiseksi ja
alan pitkén aikavilin taloudellisen vakauden varmistamiseksi,

katsoo, ettd esteettdmén tydympériston takaaminen myo0s kalastusalalla, jotta seké
nykyiset ettd entiset kalastajat ja muut kalastusteollisuuden tyontekijat, jotka karsivit
fyysisestd tai henkisestd vammasta, integroituisivat uudelleen tyomarkkinoille, lisdisi
sosiaalista osallisuutta ja auttaisi luomaan lisdd tulonmuodostuksen kannustimia
kalatalousalalla ja kalastusyhteisoissi;

kehottaa toimivaltaisia viranomaisia tukemaan vammaisten henkildiden
mahdollisuuksia kdyttdd mukautuvia kalastus- ja ulkoiluvélineiti; kehottaa perustamaan
eurooppalaisen tietokannan kalatalousalan tyGtapaturmista ilmoittamista varten;

kehottaa kiinnittimédn huomiota sithen ennalta arvaamattomaan vaikutukseen, joka
brexitilld voi olla kalastusalaan erityisesti rannikkoalueilla, joilla kalastuslaivastojen
tilanne on pahin; katsoo, ettd tdmi vaikutus ei kohdistu ainoastaan kalastusaluksiin ja
niiden kalastajiin vaan koko yhteisd6n ja rannikkoalueiden tydllisyyteen.
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